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Ponan bapm

PEBHUI TEKCTHIIb ABISAETCS HCTOPUIECKIM HCTOYHHKOM TPH YCTAHOBJICHUH Me-

CTa W BPEMEHH €T0 M3TOTOBJICHUS, HA3BaHUS, OCOOCHHOCTEH yMmoTpeOIeHus U

onrroBanus. [lomooHast nHGOPMAIIHS YaCTUIHO COACPIKUTCS B COUMHEHUSIX CPEIl-
HEBEKOBBIX aBTOPOB, YIIOMUHAIOIINX Pa3TUYHbIe HA3BAHUS IIEIKOBON MPOayKunu u3 Bocrod-
Horo Mpamna, [learpansaoit A3un u Kuras. OrpoMHyro paboTy 1o cOopy CBEIEHUH O TKAHSX,
COZIEPIKAITUXCS B MICHbMEHHBIX UCTOYHHKAX, TTpozenan Podept beprpam Cepixkant. OH Kiac-
CUUITIPOBAITT COOOIIEHHSI BOCTOYHBIX aBTOPOB IO reorpauaecKoMy IpHUHIIUITY, 9TO TTO3BO-
JIMJTO HATIISTHO TPOAEMOHCTPHUPOBATh BRICOKHI YPOBEHD PAa3BUTHS TKAIIKOTO TIPOU3BOJCTBA U
pa3zHoo00pasne TeKCTHIIFHOTO aCCOPTUMEHTA B PA3IMYHBIX YaCTIX CPETHEBEKOBOTO UCIAMCKO-
ro MHpa HaKaHyHE MOHTOJILCKOTO BTOp)KeHUs. VccienoBaTens Takke yKazal Ha TPYIHOCTH
WCTIOJIb30BAHMSA JAHHBIX MMChMEHHBIX HCTOYHHUKOB /IS aTpUOYIINY TKAHEH U3 apXeoiornde-
CKUX MaMATHHUKOB. «lIpakTiuecknu He OBUIO MPEINPHUHATO TOMBITOK COOTHECTH TKaHH, YIIO-
MHHaeMble B TMChbMEHHBIX NCTOYHHUKAX, C TKAHAMH, HAMIEHHBIMU apXeOoJIOTaMmy, — ITHIIET
P. b. Cepxant. OmHako B €ro BpeMsl Takas padoTa OblIa eIme MpeXAeBPEMEHHOM, TTOCKOIBKY
M3ydeHHE UCIaMCKOTO TEKCTHIIS HaXOAMJIOCh B HAYaNbHOM cTanuu. VccnenoBarens Hames -
cs1, 9T0 OyIyT OOHapYXKEeHbI TKaHW ¢ 0003HAYCHHBIMU Ha HUX Ha3BAaHUSIMH, «KaK, HAIIpUMeED,
“barrakan” — momo6HO ToMy, Kak MOKpwiBasio KaaOwr Bcerma nMeeT Ha3Banue Kiswa, co-
Jeprkaiieecs B Haanmucw»'. Takue Haxoaku ObUTH OBl UICANIBHBI IS aTPUOYIIHH apXeOoJIoT -
geckux TkaHei. Ho mocie Beixoma padotsr P. b. CeprkanTa MOSBUINCH TOIBKO EAMHHYHEIC
HAaXOJK{ CPETHEBEKOBBIX TEKCTHIIFHBIX 00Pa3I0OB C TOANMCAMHU BOCTOYHBIX TKadeH, KOTOpPbIE
MTOCITYKWJIM OCHOBAaHUEM IS MACHTU(HUKAIINHA TKaHEeH, BRITKAHHBIX apaOCKIMH MacTepaMu
U UX NEPCUACKAMH mojapaxareasiMu’. HecMOTpsi Ha MaJIOYHMCIICHHOCTD JIaHHBIX, MOIBITKH
COTIOCTaBUTH Ha3BaHUS YIIOMHHAIOIINXCSA B MUCHbMEHHBIX HCTOYHUKAX TKAHEH C apXeoJorH-
YECKUMH HAXOJKAMH TEKCTHJISI YK€ MPEANPUHUMAIOTCS MHOTUMH HUCCIIEI0BATEISIMU®.

! Serjeant R. B. Islamic Textiles. Material for a History up to the Mongol Conquest. Beirut, 1972.
P. 3.

2 CM.: Wardwell A. E. Panni Tartarici: eastern Islamic Silks Woven with Gold and Silver (13th and
14th centuries) // Islamic Art. ITI. 1988—1989. New York, 1989. P. 100—101.

3 Watt J. C. Y., Wardwell A. E. When Silk Was Gold. Central Asian and Chinese Textiles. New
York, 1997. P. 138-140; Allsen T. . Commodity and Exchange in the Mongol empire. A Cultural his-
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OnHako mpobiiemMa paboThl CO CPEIHEBCKOBBIMHU TEKCTAMKM HE OTPAHUYMBACTCS TOJIBKO
MMOMCKAMU COOTBETCTBHUSI MEXK1Y MUCbMEHHBIMU JJAHHBIMU U apXE0JOTMUYECKUMU MaTepuaia-
Mmu. Tak, AnHa YOpABEIT BUTUT TPYAHOCThH UCCIICIOBAHUS MMUCHMEHHBIX NICTOYHHUKOB B TOM,
YTO «TOJTHOIIEHHOCTh OJHOBPEMEHHBIX M3y9acMOMY TEKCTHIIIO JOKYMEHTOB, HEOOXOIMMBIX
JUTSE UACHTU(UKAIIMY TKaHEH, BBITKAHHBIX B BOCTOYHO-MCIAMCKOM PETHOHE, OKa3allach yapy-
yarollle orpaHnyeHa. B eBponelckux MHBEHTApHBIX KHUTAX, B KOTOPBIX MPEACTaBIEHbI OMU-
CaHMs TKaHEH, PEJKO YIIOMUHACTCS, TJI¢ OHU ObLIM BBITKaHBI. B a3uarckux ke JOKyMEHTax
YKa3bIBaIOTCSl TOPO/Ia, B KOTOPBIX M3TOTABIMBAIM TEKCTUIIb, HO HE JAOTCS €ro OMUCAHHUS.
K tomy xe naeHTH(hUKANS TEKCTUIS OYCHD IMUPOKAsi, YTOOBI OBITH MoJIe3HOM. Parmmm-an-
Jun n KnnaBuxo, HanmpuMep, MpOCTO KOHCTATHPYIOT, YTO 1Ienk Obu1 BeITKaH B Komrane, ['epare
u [llupaze, 6e3 meranel, yka3pIBalOMIUX HA TO, KAKOH COPT MIETKOBBIX TKAHEH 3/1€Ch TKAJH.
B apyrux citydasx uCHojb3yroTces crennpuIecKue TepMUHbI 0€3 ONMUCaHUs TKAHEH, KOTOPbIC
oHM 0o6o03Havam. Mapko Ilomo ynmoMuHaeT, 4To 1Ba copTa mapdu, Ha3sIBaeMble nasich u nac,
TKanuch B barjgaze u yto B Mocyiie npou3BoaMiICA TUI TKAHEW U3 1IeIKa U 30J10Ta, KOTOPbIe
Ha3BIBAJIN /0s0lin, HO HE TTUIIET O TOM, KaK OHH BBITJISIICTTH W KAKOBBI OBLITH MX TEXHUICCKHE
xXapakTepucTuku. KimaBuxo Takyke TOBOPHT, UTO CPeId MHOTHX IIETKOB, TKaBmuxcs B Ca-
MapkaHzie B Hagase XV cTonetusi, ObUT THI TKaHEH, U3BECTHBIA Kak kincob, HO HE JaeT HU-
KAaKUX JIeTalield, NO3BOJISIOIUX OTJIMYATh UX OT JAPYTUX IIEJIKOBBIX TKAHEH, TAKKE MPOU3BO-
nuBIuxcs B Camapkane, He TOBOPS YK€ O TOM, YTOOBI OTIO3HATh UX CPEIU COXPAHUBIIIUXCS
mreskoBy»!. Jlpyrast TpyaHOCT IIPU aHaIN3€ MMChMEHHBIX TOKYMEHTOB, 110 MHEHHIO A. Yopa-
BEJUJI, 3aKJII0YAETCSI B TOM, YTO «BBIMIOJHEHHbIE MyTEHIECTBEHHUKAMHU WUJIM COCTABUTEISIMU
XPOHUK OMMCAHUS TOBAPOB, IPOU3BOIUBIIMXCS B TOM WJIA HHOM rOpOZI€, HE MOT'YT CUUTATHCSA
BceoObeMITIONUMU. Tak, HarpuMep, TUITBI POCKOIITHBIX MICITKOBBIX TKaHEH, TKaBmuxcs B Te-
Opu3e, pasnuuHo onucanbl Mapko Moo, Pamma-an-JIunom u Mou barryToi. lenk u 30i10-
ThIC TKaH! YIIOMSIHYTHI TOJIbKO Mapko 1010, MOHOXpOMHEIE TIeNIKa U OapxaT Ha3BaHbBI TOJIBKO
Pammn-an-Jluaom, 1 ecTh TKaHM, yKa3aHHble TONbKO M6H bartyToii. 1o aToi mpuunHe cBA3b
MEXK/ly CYHIIECTBYIOIMMH TKAHSAMU U TUCbMEHHBIMU JIOKYMEHTAMU PEJIKO YIa€TCsl UCTI0JIb30-
BaTh B KAYE€CTBE METO/IA JIUIsI OTIPEACIICHHS TIPOUCXOKICHHS TEKCTHIISN,

[Tomumo pa3HOUTEHUSI B HCTOUYHUKAX, MPOOIeMa 3aKITIOYAeTCs B ONPEACICHUN YKBHBA-
JIEGHTHOCTHU HAa3BaHUW TKaHEW, ONMHMCAHHBIX MHOCTpaHUaMu. B MecTax, Mpou3BOJSAIIMX TEK-
CTWJIb, TKAHW MMEJIM CBOW HAa3BaHUS, B OOJBITMHCTBE CIydacB HE M3BECTHBIC CTOPOHHUM
HaOI0AaTeIsIM, KOTOpBIE HE BIAACIN BOCTOYHON TEKCTHIBHON TEPMHHOJOTHEH BO BCEH
MOJTHOTE, TTOCKOJIBKY Ha BOCTOKE TEKCTHIIBHBIN aCCOPTUMEHT OBLI HEM3MEPHUMO IIHPE, YeM
Ha 3amaxe. EBponeiickue MmyTemecTBEHHUKY, KYIIIIBI U MACCHOHEPHI, apEeCOBABIINE CBOU
COYMHEHHS COOCTBEHHOM sI3bIKOBOM ayIMTOPHH, OIMCHIBAIN BOCTOUYHBIM TEKCTHIIb IIOAYAC Ha
OCHOBE yCTAHOBJICHUS IMOA00MS C U3BECTHBIMH IS HUX MAaTEPUSIMHU, UCKAKAIH OPUTHHATh-
HbIE TEPMUHBI WX MEPEIaBaId UX 3HAKOMBIMU UM Ha3BaHUSMH.

IToaTBep:xaeHUE 3TOMY HAXOAUM B 3alUCSAX CaMUX IyTelllecTBeHHUKOB. Hanpumep, Pron
Tonzanec ne KnaBuxo cpaBHUBAET YBUJACHHYIO UM TKaHb C U3BECTHBIM €MY TEKCTHJIEM IIO
CXONICTBY TNpu3HaKoB. OH MHIIIET, YTO YBUIACHHBIA UM B CTaBKe THUMypa YeTHIPEXYTOIbHBINA
MABUJILOH «CHAPYXKU. .. OBUI MMOKPHIT MIETKOBON TKAaHBIO B OEIYI0, TEMHYIO U KEJITYIO ITOJIO-

tory of Islamic textiles. Cambridge, 2002. P. 27-45; Agrawal Yashodhara. Silk Brocades. New Delhi,
2003. P. 13-19; Zhao Feng. Silk Artistry of the Yuan Dynasty // Chiese Silks / Ed. by Dieter Khun;
Chinese edition edited by Zhao Feng. London, 2012. P. 333-440.

' Wardwell A. E. Op. cit. P. 95.

2 Tbid. P. 96.
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CKH, TOXOXYIO Ha capcan»'. B 1aHHOM cilyyae MCIAHCKHUI JUIUIOMAT CPaBHUII YBUIICHHYIO
UM TKaHb ¢ BOCTOYHOM TKaHBIO capcaHeT (sarsanet), mossuBmrytocs B EBpone B XV B.

3armmcu [lnmano Kapnwan m Mapko [lono oTnmnyarorcs orpaHUYeHHBIM HaOOpPOM TeEK-
CTHIIbHBIX TEPMHHOB.

Taxk, Ilnano Kaprnunuu, roBopst 0 TKaHsX, IIEAIIMX HAa W3TOTOBICHUE ONEXKIbI, KEHCKHX
TOJIOBHBIX YOOPOB M IIATPOB, HCIOJIB30BaJl BCEro TpU HasBaHwus: Oykopan (bukerano), Oana-
kuH (baldakino) u mypmyp (purpura)?, 4To SIBHO HE COOTBETCTBOBAJIO Pa3HOOOPA3UIO TKAHEH,
HCTIONTBE30BaBIINXCS MOHTOIaMu. [Ipn aTOM «OyKopan» u «O0amaakuHy MepearoT Ha JIATHHCKOM
SI3BIKE TOJILKO TPHONM3UTENhHBIC HAa3BaHWS TKaHeW M3 MacTepckux byxapwl m barmanma, e
ObUIM COOCTBEHHBIC HAMMEHOBAHHS Il 0003HAYCHUST Pa3HOOOPAa3HON TEKCTHIBHOM MPOIyK-
uun. COBEpILIEHHO He SICHO, YTO MpeACTaBIsuin co0oi onucannble [Inano Kapnunu Oykopansl
u O6angakuHbl. Jlo cuX Mmop Takke He yCTAaHOBJICHO, KAaKUe TKAaHW OH HasbiBal myprypamu. C ero
CJIOB U3BECTHO TOJILKO TO, YTO OHM ObUIM 0€JI0r0, KpacHOTro 1 rojiyooro mpera (albis purpuris,
alba purpura; rubeis, purpura ruffa; blaveis purpuris)®. B omHOM ciy4ae, mpy ONMHUCAHUH TOCOITh-
CKHX JapoB, [Tnano KapnivHu Ha3pIBaeT TKaHU samit!, KOTOPBIC B PYCCKOM MEPEBOJIC TepeIaHbI
TEPMUHOM «0apxar»’, 4To He BEPHO, TIOCKOJIbKY CTPYKTYpa CAMUTA U3BECTHA. DTH MOIUXPOM-
HBIE L1EJIKa, BBIOJIHEHHBIE CapyKEBBIM MEPEIIeTeHNEM, HE HIMEIOT BOPCOBOM ITOBEPXHOCTH.

Kak a1 cTpanHoO, TeKCTUIBHBIN c1oBapb Mapko [loso HemHornM mupe. M3 TeKCTUIBHBIX
Ha3BaHWH, KOTOphIe PycTHYaHO 3ammchIBal ¢ HCKOKCHUSIMH U omuOkamu, B «Kaure Mapko
ITono» ynomunatotTcst 6ykopan [bocaran]®, 6anbacun [banbacin]’ cenpan [sendal]®, mycmun
[mosulin]’, xpemo3u [cremosi|'’, kamnor [giambellot, gianbelot]", Hacux [nassit, nascisi,)
U Hak [nac, nach]'?. Co3naercs BreyarieHue, OyaTO ObI pacCKa34uK IMojarai, u4To 3TH Ha-
3BaHUs XOPOIIO M3BECTHBI €r0 ayIUTOPHUHU U TIOATOMY, HE BAABAsICh B MOAPOOHOCTH TEXHUKH
U TU3aiiHa, MOJYEePKHUBaJ TOIBKO BEICOKOE KaYeCTBO YIIOMHUHAEMBIX UM TKaHEH.

OnHako M3 BCETO CNMCKA NCTIOIB30BaHHBIX Mapko [10710 TEKCTHIIBHBIX Ha3BaHHM, OTIpe-
JIEIMMBIM SIBJISIETCS TONBKO TEPMHUH HACUOIC, 0003HAYAIOIINHA MIETKOBbIE TKAHU C 30JI0THIM
YTKOM, BBITKaHHBIE B TEXHHKE Jiamriac. Jlpyrue TekcTuibHbIe TepMUHBI B «KHHTE Mapko
[Tomoy» maroT TONBKO MPHOIM3UTENBHOE MTPEICTABICHUE, O KAKUX TKAHAX UJET PEYb, II0CKOIb-
Ky Ha CETOIHSIIHUMN JIEHh HE TOJHKO HE YCTAHOBIICHBI peajibHble 00pa3Ilbl CPETHEBEKOBOTO
MyClliHa, OyKOopaHa, CeH/aja, KpeMO3H, KaMJIoTa M TKaHU HaK, HO TaKkKe HEeT SICHOCTH OT-
HOCHUTEIILHO COOTBETCTBUS YIIOMSHYTHIX BEHEIIMAHIIEM TEKCTUIBHBIX Ha3BAaHUI BOCTOYHBIM
TKaHsIM.

' Clavijo R. G. de. ltineraire de L’ambassade Espagnole a Samarcande en 1403—1406 // Texte,
Traduction Russe Suivie de Notes et Rédigée par I. Sreznevski. St. Pétersbourg, 1881. P. 271.

2 Carpini J. P. de. antivariensis archiepiscopi. Historia Mongalorum guos non Tartaros appella-
mus // Voyages et de Memoires publie par La Societe de Geographie. T. 4. Paris, Chez arthus — Ber-
trand, 1839. P. 614, 615, 754-755, 757-760, 767.

3 Ibid. P. 754-755, 760.

4 Tbid. P. 759.

5 Kapnunu HU. I1. 0e. icTopus MOHTOJIOB: [myTeBbIe 3ammcku]. M., 2008. C. 86.

¢ Polo Marco. Voyage de Marco Polo. Premiére Partie. Introduction, Texte, Glossaire et variants
// Recueil de Voyages et de Memoires. T. I. Paris, 1824. S. 17, 226-227, 241.

7 Ibid. S. 241.

8 Ibid. S. 125, 149, 167, 224, 253.

? Tbid. S. 20.

10 1bid. S. 17, 21.

1 Ibid. S. 74, 128.

12 Ibid. S. 21, 75.
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1. CioBapb HCTOPHYECKUX TEKCTHILHBIX TEPMHHOB: K MOCTAHOBKE MPOOJIeMBbI

[Moxoxas cutyarus CJIoXKHIach B poccuiickoii ucropuorpaduu. B coe Bpems B. K. Kieiin
B CTaThe, MOCBAICHHOW UMIIOPTHBIM TKaHSIM, ObIToBaBIIUM B Poccun mo XVIII B., oTmeTHn
CBOEOOPA3HBIN XapakTep TEKCTHIIBHOW TePMUHOJIOTHH, KOTOPas «POAMIIACH B KHBOM S3BIKE
U B OBITY PYCCKHX TOPTOBBIX JIIOJIEH, Ka3HaueeB, pUHUYHBIX, IO/’ TYUX U JPYTUX JIHII, HMEB-
[IMX 10 PO(ECcCHn UM TI0 POAY CIyKOBI ONM3KOe KacaTeIbCTBO K MPUBO3UMBIM B Poccuio
TKaHsM»'. B pe3ynbrare HOBbIC Ha3BaHMs, 10]] KOTOPHIMU EBPOICHCKUE TKaHU OBbLIN BHECE-
HBI B OHIIHANIbHBIE PYCCKHE CPETHEBEKOBBIE JOKYMEHTHI (Harpumep, 6apXxaTsl JBOEMOPXHE,
pBITBIE, akCaMHUUEHbIe, TTOIyIeTeNBIaThIe U JIp.), OYeHb JaJIEKH OT peajibHBIX TEPMHUHOB.

OrtevecTBeHHas! HCTOPHOTpadus, TTOCBSIICHHAS aTPHOYIIMN CTAPUHHBIX TKaHEH, KpaiiHe
orpannueHa. Hanbomnee 3ameTHON paboOTOi B ATOI 00NMacTH sIBISIETCS YIIOMSIHYTasl CTaThs
B. K. Kneiina. Ero uccinenoBaHne OCHOBaHO Ha YCTaHOBJIEHMM COOTBETCTBUSI TEXHOJIOTH-
YECKUX XapaKTePUCTUK pealIbHbIX TKaHeW M3 My3eWHbIX coOpanuii [larpuapiieil pu3HHUIIBI
u OpyKeiHOH nanaThl UX OMUCAHUSIM B PYCCKHX CPEIHEBEKOBBIX JJOKYMEHTaX, HO 0e3 JI0JK-
HOTO BHMMAaHHUS K 3aIlaJ{HbIM UCTOYHMKAM U sureparype. 13 crareu B. K. Kieitna cienyer,
YTO €ro McClIeZIoBaHUEe OBIJIO HANPABIEHO B IIOMOIIh My3eHHBIM paOOTHHKAM, HHTEPEC KOTO-
PBIX ObUT y3KOHAPABICHHBIM U CBOJWIICS K M3YyUEHHUIO «MHO3EMHON TKaHH, TPHUMEHUTEIBHO
K TEM YCJIOBHSIM, TIPH KOTOPBIX OHa ObITOBaNa TOJbKO B Poccum». OH cumTa, 4To MHOCTpaH-
Has JTUTepaTypa MOIIa 0Ka3aTh JINIIb «CIy4aifHyt0 TOMOIIb, HAaIPUMeED, YICHUTh HHO3EMHOE
Ha3BaHME TKaHEH, nepele/iee B PyCCKHii s3bIK B CBOCOOpa3HO U3MEHEHHOM BHie»?. Herb3st
OTPHIIATh OTPOMHYIO Pa0OTY, IPOJCTAHHYIO HCCIIE0BATENIEM, OJJHAKO METOINIESCKUHN MOIXO]T
K arpuOyIMi WHOCTPAHHOTO TEKCTHIISI TOJHKO HA OCHOBAaHMU PYCCKHUX MCTOYHHKOB MPUBEI
K TIOZIMEHE Ha3BaHUN TKaHEe BHOBb M300PETEHHBIMU M, COOTBETCTBEHHO, K ITyTaHHIIE TEPMHU-
HOB. MTore B pycckoll U 3apyOexHOM IuTeparype OAWH U TOT e TEPMHUH HUCIIOIb3yeTCs s
0003HaYeHNS pa3HBIX TKaHEH.

[IpuBenem mis HarsiAHOCTH IpuUMep. B pycckoit Tpaaniinu antTabacoM Ha3bIBaIOT TKaHb
C 30JI0TBIM YTKOM U3 BosioueHoro 30510Ta. Cornmacuo B. K. KieitHy, yTok u3 BOJI0OYEHOTO 30J10-
Ta — «TOHYAHIIas MEeTaJUINYeCcKasi MPOBOJIOUYKa» — U SBJSETCS OTIUYNUTEIHHON 0COOCHHO-
CThIO anTabaca. DTo 3aKIF0YCHNE OBUIO OCHOBAHO HA aHAJIN3E TEXHOJIOTMYECKHX MapaMeTpOB
305104eHbIX TKaHeh oaex ]l X VI u X VII BB. u3 [Tarpuapiueil pu3HULBL, YUCISIIUXCS B CPEHE-
BEKOBBIX OMHCSX KaK «anradac 30J0THBIN. .. antadac 1Mo BUIIHEBOH 3emiie. .. anTadac 1o ye-
peruaroii 3emite. ..»>. B. K. Kieita 0611 yBepeH, uTo «antadac HE B KOEM CITydae HEJIb3s Ha3bl-
Bath OapxaTom»*. [locieanee 3amedanne CBsi3ano ¢ ero nonemukoii ¢ K. A. MHOCTpaHIeBbIM,
KOTOPBI, OCHOBBIBASICh HA JTAHHBIX 3apyOeKHOW JIUTEPaTyphl, Iojarai, 4ro anradbac — 3To
copt ¢urypHoro b6apxara, 3aBo3uBiiuiics B Poccuto ¢ 3anana’. Cuuras, uto K. A. MHocTpan-
11eB ObLT BBEJICH B 3a0Ty’K/IcHIE HHOCTpaHHBIMU uccienoparesisiMu @, Muuenom (F. Michel)
u B. T'eem (V. Gay), B. K. Kneitn oTBepr ero omnpeneneHue U MOAKPENHI CBOIO MO3UIINIO
CIeyIonuM Habmonenuem: «bapxaTHelii Bopc B 3TOM TKaHU BCTpeyaeTcsl KpaiHe peiko u

' Kneiin B. IHO3eMHBIe TKaHH, 6bIToBaBInue B Poccuu 1o XVIII 8., n ux tepmunonorus // Coop-
Huk OpykeitHoit manatsl. M., 1925. C. 12.

2 Tam xe. C. 12.

3 Tam xe. C. 25.

4 Tam xe. C. 23.

5 Unocmpanyes K. A. VI3 nctopuu cTapuHHBIX TKaned. Anro6ac. Jloporn. 3eHaens. MUTKab.

Myxosp // 3anmcku Bocrounoro ornenenns Pycckoro apxeomormueckoro obmectsa. 1901. T. XIII,
Bemm. IV. C. §3.
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3aHUMAaEeT He3HaunTeapHOe MecTo»'. Ha merne ke 3abmysxnenune K. A. THOCTpaHIieBa 3aKiIi0-
9aJ0Ch B JPYTOM: OH OTOXICCTBIISUT UTANBSIHCKUN O6apxar alto-basso ¢ IpeBHEPYCCKHM ajTa-
0acoM C 30JI0TBIMH HUTSIMH, BUAS B 3TUX TKaHSIX HECOMHEHHOE CXOJICTBO, 3aKJIIOUaBIIEECs,
II0 ero CJIOBaM, B HA3BaHWH, BPEMCHU ObITOBAHMS U BHEIIHEM Buie’. Peub MeXIy TeM uuer
0 TKaHIX C Pa3HOU CTPYKTYPOM.

Tkanu, onucanusie B. K. KieitHoMm, Ha3pIBamuch anradacaMu B PyCCKUX CPEITHEBEKOBBIX
OIHCAX, HO MX pealbHOe Ha3BaHUE MOKA OCTAeTCsl HeM3BeCTHhIM. CaM HCCieoBaTeNb MpH-
IIeJT K 3aKOHOMEPHOMY 3aKJIIOUE€HHIO O TOM, YTO IPUMEHHUTEIHHO K PYCCKUM HAUMEHOBAHUSAM
MHO3EMHBIX TKaHEH, «MbI MOYEM OIPEICICHHO cKa3arh, 4To B Poccun altobas’om HazbiBan
TKaHb COBEPIICHHO JIPyroi BeipaboTku, yeM Oapxar»’. K. A. MHOCTpaHIeB ke 0CHOBBIBAJI-
csl Ha aTpUOYIIMH UTAIBSIHCKUX (PUTYPHBIX OapXaTHBIX TKaHEH B apXEOJIOTUYECKOM CIIOBape
Bukropa I'est, rae yka3aHo, 4TO HX [IABHOW TEXHUYECKOW YepTOi Oblia pa3Hasi BRICOTa Bopca
IpyHTa ¥ OpPHAMEHTA, YTO W ONPEACISIO X Ha3BaHHWE, COCTOSIBILIEE U3 JIBYX CJIOB: alto —
BBICOKUI M basso — HU3KUI; pa3Has BbICOTA BOpca co3naBaia penbedubiil addext; B. Teit
OTMETHUII TAKKE, YTO Ha3BaHME «ayTabacy MPUMEHUMO K THCHEHBIM OapXxaram ¢ YKa3aHHbIMU
npusHakamu®. B «IIpuxoanbix KHUrax» [10CONBCKOTO MpHKa3a TKaHU C aHAJOTUYHON CTPYK-
TYpOIi, HEe co/leprKallIne 30J0ThIX HUTEH, 3aFCAHbI 1101 Ha3BaHUEM «0apXaThl JBOEMOPXHEY.
B seficTBUTENILHOCTH e 3TH TKaHU U COOTBETCTBYIOT HTaJbsIHCKOMY alto-basso. Ymorpeoie-
HUE OJJHUX U TeX K€ Ha3BaHWH JUIA Pa3HbIX TKaHEH B PyCCKHUX CPETHEBEKOBBIX JTOKYMEHTaxX
¥ ICTOYHHMKAX Ha JPYTUX S3bIKaX MPUBEICHHBIM IPUMEPOM HE UCUEPIIBIBAIOTCS.

TpynHOCTH TOWCKAa TOYHBIX 3KBHBAJICHTOB HA3BaHUSAM €BPONEHWCKHX TKAHEW CBS3aHBI
C BOCTOYHBIM IPOMCXOXKIEHHUEM OOJNBIIeH YacTH PYCCKOM TEKCTUIHHONW TEPMHHOJOTHH.
. Y. BunHeBckas 00BSICHSIET 3TO TEM, YTO BOCTOYHBIC TKAHU MOSBUINCH B Poccuu pansIie,
yeMm 3arajnslie. [lo ee MHEHHMIO, KMHOTHE BOCTOUHBIE HA3BaHUS TKAHEH B IIEPEBOJIE O3HAYAIH
O4YeHb OJIM3KOE MEHTAINTETY PYCCKOTO CPETHEBEKOBOTO YEIOBEKa OMHCATEIbHOE ONpe/iese-
HUE, 0OCHOBAaHHOE Ha BH3YaJIbHOM BOCIIPHUATHHU TKaHW». TaK, «orpeaenenne anradac (B mepe-
BOJIE C TIOPKCKOTO — «30JI0Tast TKaHb» ) IPUMEHSIOCH Ha PycH 1o OTHOIIEHHIO KaK K BOCTOY-
HOMY, TaK U K 3allaJHOMY TEKCTHJIBHOMY 00pasily M BO BCEX CIIy4asX O3HAYajl0 «30JI0TYIO»
TKaHb». MHOTHE BH/IbI NTATBSIHCKUX TKaHeW Mmoiy4ymin B Poccun BOCTOUHBIE HAa3BaHNUs, YKe
OBIBIIIME B YIIOTPEOJICHUN M TIPOYHO BOIIEAIINE B PYCCKYIO KynbTypy. K HUM oTHOCSTCS Tad-
Ta, aTiac, Kamka, 00bsIpb, YIIOMSHYTBIH BBIIIC aaTadacy”.

TepMuHOIOTHSA, KOTOPOH OMEPUPYIOT PYCCKOSI3BIYHBIE HMCCIEI0BATENN, YacTO HE CO-
OTBETCTBYET TOM, KOTOPOW MOJB3YIOTCA 3apyOeKHBIE y4UeHBIE, YTO OCIIOKHSET aJeKBaT-
HBIA TIEPEBOJI TEPMHUHOB U 3aTPYIHSAET MOHMMAHNE X CMBICIA. DTO MPUBOAUT K TOMY, YTO
JIaKe CIICLUATUCThI U30EraroT ONPEICICHUs TEXHOIOIMYSCKUX 0COOCHHOCTEH TKkaHel. Tak,
B «CnoBape TEKCTWIBHBIX TEPMUHOBY A. A. MepycanuMcKoil OTCYyTCTBYET, HallpuUMep, OTpe-
JiesieHue mapar. BMecTo pacKkphITHS TEPMHUHA «I1apyay aBTOP OTCHUIAET YNUTATENS K CTAaThIM
axcamum, 6poxkam, 3010momkanas mamepusi®. B yKa3aHHbBIX K€ CTaThsX OISTh JaHbI OTCHLI-
K{ K JPYTUM TEPMUHAM, TJI€ CHHOHUMOM aKCaMHTYy Ha3BaHa TKaHb JaMacT, KOTOpas B CBOIO

' Knetin B. Yxas. cou. C. 22-23.
2 Unocmpanyes K. A. U3 uctopuu cTapuHHbIX TKaHei... C. 83.
3 Kneiin B. Vka3. cou. C. 26.

4 Gay V. Glossaire Archéologique du moyen age et de la Renaissance. Tome premier. Paris, 1887.
S. 26.

5 Buwnesckasn M. Y. [lparoneHnble TKaHu UTanmun B epeMoHUIX MOCKOBCKOTo aBopa // Utamms
1 MocxkoBckuii 1Bop. M., 2004. C. 49.
¢ Uepycamumcras A. A. CioBaph TeKCTUIBHEIX Tepmunos. CI16., 2005. C. 31.
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odepeas TPAKTyeTCs Tak ke, Kak KaMKa M Kam4uaTble TKaHu'. Takoil crmocod «0ObsICHEHUI
OKOHYATENFHO 3aITyTHIBAET CMBICT TEPMHUHA napud.

B neficTBUTENBHOCTH €, B PYCCKOM TpaJIMLIMK OJI MapYOBOM TKaHbIO BCETrna Mopasy-
MEBaeTCs TeKCTUIIh C METaJUTMUECKOH (M3 30J10Ta, cepedpa WM UX UMHUTAIINN) HUTHIO, HE3a-
BHCHUMO OT e€¢ croco0a 3apaboTku. B eBpomeiickoii Tpamuiuu napua (brocade [anri.], broc-
catto [utan.], brocade [ucm.]) — 3T0 He Bceraa TKaHb ¢ 30J10Toi HUTHIO. Ho BO (hpaHiry3ckoM
SI3BIKE, KaK M B PYCCKOM, Ha3BaHUe napya (brocart) MpUMEHSIETCS TOIBKO K TEM TKaHSIM, B KO-
TOPBIX OPHAMEHT BBITKAH 30JI0THIMH HIIA CEPEOPSHBIMU HUTSIMHU. B O0IBIIMHCTBE ke CiIyda-
€B — 9TO TEXHOJIOTHYECKHUI TIPUEM, XapaKTePHU3YIOIINH UCTIOIb30BaAHUE Y30PO00Pa3yIOIIETo
yTKa TOJIEKO Ha OTPaHWUYEHHBIX YIaCTKaX OPHAMEHTA, a HE TI0 BCEH MUPUHE TKAHU OT KPOMKH
JI0 KPOMKH; Ka9€CTBO Y30p000pa3yIoliel HUTH MPH 3TOM POJIH He UrpaeT. MexyHapoaHbIH
ueHTp uzyuyenus apesuero tekctuist (CIETA) He pekomMeH IyeT UCTIonb30BaTh TEPMUH napua
JUTSL OTIICAHUS TKaHEH Kak o0Iee MOoHSITHE, 0€3 YeTKOTO YKa3aHUs X CHEIU(UIECKIX 0CO-
OenHocTei’. TKaHU ¢ METAUTMYECKUM YTKOM B €BPOICHCKOW TEPMHHOIOTUH TTOMYYMIA Ha-
3anue gamé (lamé [anrn.], lamé [dp.], lama [ucm.])>.

B cBoe Bpems eme K. A. MHOCTpaHIeB yKa3bpiBaJI Ha OOJBIIOE 3HAYCHUE TECPMHUHO-
JIOTHH U TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIC C TOHMMAHUEM OTHMCAHUS MPEAMETOB B MTUCHMEHHBIX HC-
TouHnKax. OH MOTYEPKUBAIL, UTO «KYJIBTypHBIC HA3BAHUS CIUIOIIE /14 PSIAOM 3aUMCTBYIOT-
CsI M3 UYXKUX S3BIKOB; BOCTIPHHUMAIOTCS HAPOJIOM B N3MEHEHHOM BHJE, OMATh-TAKA MHAUC
3aHOCATCS B MUCHbMEHHOCTh. <...> HO He o1Ha TOJBKO TEPMHUHOJIOTHS MPEICTaBIsAET 3a-
TPYOHEHUS TIPHU YTCHUU BHEITHE-OBITOBBIX TEKCTOB; CIIy9IaeTCs, YTO IIPH SICHOCTH TpaMma-
THYECKOTO CTPOSI M 3HAUYCHHsI TEPMUHOB, CMBICT (ppa3bl BCE K€ OCTACTCS HEMOHATCH. MBI
pasymeeM — onucanue npeomemos. Korma He yIOBIETBOPSIONIEE HAC OMHUCAHUE MOXKET
OBITH IPOBEPEHO U IOMTOJTHEHO CAMUM OTTUCHIBAEMBIM HIIA CXOIHBIM ¢ HUM IIPEIMETOM, TOT-
Jla 0coObIe 3aTpyaHCHUS ycTpaHstoTcsa. Ho, npu cpaBHUTEIBHOM PEIKOCTH CaMHUX BEIICH,
MOCTOSHHO MPUXOIUTCS UMETh N0 JINIIb ¢ OAHUMHU ONMHUCAaHWsIMHU. B Takom cirydae, Bo-
MIEPBHIX, MOXKET OBITH HEYIOBICTBOPUTEIHFHO CAMOE OMHMCAHUE, IOTOMY UTO TEKCT CILJIOIIb
Jla PSAIOM HEIOCTATOYHO TOYHO U HOJAPOOHO OMUCHIBACT MPEAMET, KOTOPBIH KaK MOT OBITh
TIJIOXO TOHAT OIMUCHIBABIINM aBTOPOM, TaK M Ka3aThCS CIIMIIKOM OOBIYHBIM U W3BECTHBIM
JUISE TOTO, YTOOBI 3aCITy’KMBaTh MOAPOOHOTO ommcaHus»’. [IpUMEHUTENBHO K TEKCTHIIb-
HOW TEPMHUHOJIOTHH, COACP KAIMIEHCS B CPEIHEBEKOBBIX MUCHbMEHHBIX MCTOUYHHUKAX, BBIBOJ
K. A. MHocTpaHiieBa 0 TOM, 4TO II€PEBOIOB, 0COOCHHO KPUTHUYCCKUX, CHAOKEHHBIX KOM-
MEHTapHIMU, TOKA3bIBAIOIIUMH Ty JTHOO0 MHYIO TOUKY 3PCHHS Ha TEKCT, MbI, MOJKHO CKa3aTh,
BOBCE HE UMEEeM»’, BCE CIle aKTyaJeH.

Takum 00pazom, mpodiieMa 3aKITF0YaeTcs B HEOOX0MMOCTH HOBOTO, C yUYETOM COBPEMEH-
HOTO YPOBHSI 3HAHHM, IOAX0a K HHTEPIPETAIINHA CBEICHUN O IPEBHUX TKAHSIX ¥ COCTABICHUH
CJIOBApsI UICTOPHUUECKUX TEKCTUIILHBIX TEPMUHOB. Kak TpeBapuTeNbHbIH OBIT B JAHHOM Ha-
MIPaBJICHUH, HIDKE TIPUBOISATCS CITy9Iand CIIOPHOTO MEePEBO/Aa TEKCTHIILHBIX TEPMHUHOB, a TAKKE
MIpeIaraloTCsl BApUAHTHI HHTEPIIPETAIINH OMMCAHNS TKAHEeH B CPETHEBEKOBBIX TEKCTAX.

U Uepycanumcran A. A. Yxas. cou. C. 7.

2 Vocabulary of Technical Terms Fabrics. English, French, Italian, Spanish. Lyon, 1964. P. 4.

3 Tbid. P. 28.

4 Huocmpanyes K. A. TopxecTBeHHbIH Bble3 DaTbiMuACKUX Xamudos // 3amucku BocTouHo-
ro otzeneHust Vimmeparopckoro Pycckoro apxeosorn4eckoro oommecTsa, n3iaBaeMble 1101 peakiuei
ynpasistomniero otaeinenneM 6apora B. P. Pozena. 1906. T. XVII, sem. II-111. C. 9-10.

5 Tam xe. C. 10.
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2. K Bompocy ajeKBaTHOCTH MepeBoJa TeKCTUJIHLHBIX TEPMUHOB

[IpobneMy TOYHOH Tepeayd CMBICIOBOTO COJIEPXKAHUSI TEKCTa, CO3MaHHOTO B WHOM
KYJIBTYPHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME, OCJIOKHSIOT crienin(uieckre TepMUHBI, HE MMEIOIIHE
OJIHO3HAYHOI'0 3KBUBAJICHTA B SI3bIKE IIEPEBOAA, HAXOXK/ICHUE aBTOpa U IEPEBOIYUKA B Pas3-
HBIX ceMHOc(epax U OIMOKH Ha YPOBHE KOMITCTCHITUH.

Cutyarust ycyryomsieTcst JTMHIBUCTMYECKHM pa3HooOpasueM TekcToB. MHbopmanms
0 TKaHSIX, WCIIOJIb30BABIINXCS B MOHTONBCKOW HMMIIEPHUH, COJCPKHUTCS B apaOCKUX, Tep-
CHJICKHX, KUTAaHCKNX, MOHTOJIbCKNX, ApMSHCKUX, TPY3UHCKUX UCTOYHHUKAX, a TAK)KE B UCTO-
PUYECKHX COYMHEHMSIX EBPONEMCKUX aBTOPOB, HANMCAHHBIX HAa CPEIHEBEKOBOHM JIATBIHU,
cTapo(dpaHIly3cKOM U MCIIAHCKOM sI3bIKax. B 3ToM CBsI3M HEM30€)KHO BO3ZHHKAET Mpodiema
aJICKBaTHOCTH MEPEBO/Ia TEKCTUIIBbHBIX TEPMHUHOB C SI3bIKA OPUTMHAJA. EIMHCTBEHHBIM BBI-
XOJIOM M3 CHUTYaIlMH MOXKET ciaykuTh pexkomenaamnus P. b. Cepxanra: «Ilockonbky MHOTHE
Ha3BaHMs JUIsl BOCTOUHBIX TUIIOB TKAHEH SIBIISIOTCSI HEOIHO3HAYHBIMU WIN JOITYCKAIOIIUMHU
JIBOSKOE TOJIKOBAaHUE, OHM JOJDKHBI OBITH JIAaHBI B TPAHCIUTEPALINH, KOTOPas, TIO CYIIECTBY,
SIBJISICTCS €IMHCTBEHHBIM CPEICTBOM HX MPHEMIIEMOTO OTOXKICCTBICHHSD) .

OnHako mepeBoi MHOTUX MCTOPHYECKHX COYMHEHHUN CPEJHEBEKOBBIX aBTOPOB Ha pycC-
CKHH A3BIK OCYIIECTBIsUICA 0e3 0co00ro BHUMaHMA K TEKCTHJIBHOW TepMUHOIOrHH. [laxe
B T€X CIy4asx, KOT/Ia TPaHCIUTEpalns co0oasach, KOMMEHTApUH K TEKCTY BHOCHIIH Iy Ta-
auiy. Tak, B mepeBoyie 3. M. ByHUsITOBBIM apaOckoro Tekcra aH-HacaBu miepceTsiHast ofexia
mapxy, NPENOJHECEHHAsI XOPE3MILAaXy MOHIOJIbCKUMU MTOCIaMH, ONMCBIBAETCS CIIETYOLIUM
obpazom: «Korya cynran nocie cBoero Bo3ppatieHus u3 HMpaka Opocnin mocox npeObIBaHuUs B
MagepanHaxpe, ero BCTPETHIN MOCTbl YUHTH3-XaHa. DTo 0bU1H Maxmyn ai-Xope3mu, ‘Au
Xramxka (sic) an-Byxapu n Mycyd Kenka an-Otpapu. C HUMH GBUIH OOBIYHBIC JUIS TIOPOK
JIapbl: CIUTKH JIParoleHHbIX METaJIOB, MOPKOBBIH KIIBIK (HYCYO anxymyes), MEIIOUKH C My-
CKYCOM, KaMEHbS SILIMBI U OJI€K/bl, HA3bIBAEMBIE M APKY, KOTOPbIE H3TOTOBJISIOTCS U3 IIEPCTH
6estoro BepOmona. Oek1a U3 ITOM MIEPCTH TPOIAETCS 3a MATHACCAT WITH O0JIce TUHAPOBY?,
Ho B KOMMeHTapum K 3TOMY TEKCTy mapky (mopey, mapey) Ha3BaHa «JIETKOW IIEIKOBOM
TKaHBIO»?, YTO BI3BIBACT HEJIOYMEHHE.

K omu6ounbiM HHTEpIIpETAIUSAM MOTYT IPUBECTH HEBEPHO TMOHATHIE IPH ITEPEBOE TEK-
CTUJIbHBIE TEPMUHBI. [I0CKOJIIBKY HEKOTOPBIE TEKCTUJIBHBIE HA3BAaHUS BBI3BIBAIOT COMHEHMS,
pPaccMOTPHUM MX B CBETE MMEIOLIUXCS JTAHHBIX O CPEIHEBEKOBBIX BOCTOUHBIX TKaHAX. Peub
MOMIET O TEKCTUIIBHBIX TEPMHUHAX B pycckoM nepeBoje «Kuuru Mapko ITono».

Kak m3BectHoO, ncTopuio, pacckazannyr Mapko [lomno, 3anmcan Ha crapodpaHIly3ckoM
s3bike Pyctuuano Iluzanckuil. @panity3ckas Bepcus PycTruaHo paccMarpuBaeTcs 37€Ch
B KauecTBe MepBOMCTOYHMKA. DTOT TEKCT Ha pycCKuil sA3bIK niepesen U. I1. Munaes.

BoapmMHCTBO TeKCTUIIBHBIX Ha3BaHMU B niepesoae M. II. MuHaeBa cOOTBETCTBYIOT TEK-
cty «Knuru Mapko Ilomo». OgHako HECKOIBKO MOMEHTOB SIBJISIIOTCS criopHbIMU. CripaBes-
JUBOCTH PaJid, CIETyeT OTMETUTH, UTO HA MOMEHT obparenus WM. I1. MuHaeBa K HCTOYHUKY
HEKOTOpBIE Ha3BaHMS BOCTOYHBIX TKaHEW, ymoMsaHyThiXx Mapko Ilono, B EBpone yxe Obutn
3a0BITHI, @ BpeMs HX UCCIIEI0BaHUS ellle He HacTynuio. Ho ceroaus 3aMena nepBoHavaIbHbBIX
Ha3BaHUI TePMUHAMH, HE UMEIOIIIMMHU OTHOIIIEHHS K OPUTHHAITY, BBITJISIUT HEOTIPAaBIaHHOM.
Tak, TpeOyeT ucnpaBieHus Ha3BaHue cykHo, KotopbiM W. I1. MuHaeB 0003Hauan TKaHU Ha-

' Serjeant R. B. Op. cit. P. 3.

2 Hluxab ao-TQun Myxammao an-Hacaeu. Cupar ac-cynran ixanan an-Jlun Mauk6ypusr (Kus-
HeomnucaHue cynrana Jlxaman an-/lura MaakOypHBI) / KpUTHY. TEKCT, Iep. ¢ apad., IPEANCIL., KOM-
MEHT., IpuM. 1 ykazarenu 3. M. bynusarosa. M., 1996. C. 72.

3 Tam xe. C. 305.
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CH/DK!, TKaHH, 3aTKaHHbIC 30JI0TOM?, U TKaHHU, M3TOTOBJICHHBIC U3 IIepcTH BepOmona’. TepMun
«CYKHO» HETIPaBOMEPEH, BOIPEKH TEKCTY OPUTHHAJIA UCIIOIb30BAHHBIN B HEKOTOPHIX HEIAB-
HUX MIEPEBOJIaX CPETHEBEKOBBIX TEKCTOB 3aCITyKUBAET OTJEIIbHBIX KOMMEHTAPHUEB.

B tekcre Pyctruano [Tn3anckoro pasHelie copTa TKaHel 00001IaroTes cioBoM dras/drap.
B coBpemenHOM (hpaHITy3CKOM SI3BIKE OHO COOTBETCTBYET HA3BaHHUIO drap, MO BCEH BHUIU-
MOCTH MPOU3OIICAIIEMY OT TO3IHETATHHCKOTO clioBa drappus (KyCOK MaTepuu), KOTOPOE
MEPBOHAYAIEHO UMEJIO 3HAYEHNE «OAEKIa» UITH «TKaHb JJIS OJIeXKIbD», a BIOCIEICTBUH MIPH-
00pesno 3HAUYEHUS: «IHCT», KCYKHOY, «JIparm», «IIPOCTHIHS», IIOJIOTHO», U3 KOTOPBIX «IIIEp-
CTSIHOE CYKHOY» cTaiio Haubosee yrnorpedumbim®. 1o atoit npuunne W. I1. MuHaeB, BEpOSTHO,
U TIEPEBOJMI dras/drap Kak «CyKHOY.

Hamnpumep, croxket U3 maBbl, MOCBAIEHHON 001acTi CeHIyK®, OH IepeBe CIeAyOIuM
obpazom: «Hapom TOpTOBBIM, 3aHMMAIOTCS peMecliaMd, TKYT TyT 30JI0ThIE CYKHA HAIIU3H
¥ HaK W pa3Hble MIETKOBbIE TKAHHW; KaK y HAC €CThb Pa3HbIC MIEPCTSIHBIE TKaHW, TaK U Yy HUX
pa3HbIe 30JI0YCHbIC CYKHA U IIeNKOBbie TKaH»®. [lloTnanackuii BoctokoBes ['erpu KO mpu
MepEeBOJIC ITOTO MAccaka Ha aHIITUICKHUHN SI3BIK MCITONh30Bal MHOTO3HAYHBIH TepMuH cloth’
(TKaHB, TOJIOTHO, CYKHO, COPTAa MaTEPHiA).

He kacasice MOoTHBaIy MepeBOAYMKOB OTHOCUTENIEHO BHIOOPA TEKCTHIIBHBIX TEPMHUHOB,
CIIeZlyeT 3aMETUTh, YTO B PyCCKOM SI3BIKE CYKHO — ITO OIIpeJIeNIeHHas!, KaK MPaBuiIo, MIepCTs-
Has TKaHb, U3TOTABIMBAaEMas C IPUMEHEHHEM CIIeIHAIbHON 00pabOTKH IS CO3/1aHus Bals-
HOM BOPCHUCTON MOBEPXHOCTH. Takum 00pa3oM, TEPMHUH CYKHO, COITyTCTBYIOIINN Ha3BaHUIO
Hacuoxc, TPUAAET eMy 3HaU€HHe MIEPCTIHOTO TEKCTUJIS, YTO HE COOTBETCTBYET JICHCTBUTEb-
HOCTH, TIOCKOJIbKY TE€XHOJIOTHS W3TOTOBJICHHMS TKaHEH HACH/K, TKABIIMXCS M3 IIETKOBBIX
Y 30JI0THIX HUTEH, CETOAHS XOPOIIO u3BecTHA. PaBHBIM 00pa3oM, HEBEPHO HA3BIBATh CyKHOM
«3aTKaHHBIE 30JI0TOM» TKaHH, KOTOpBIE B onrckiBaeMoM Mapko Ilono permone takxe Obuin
IIETTKOBBIMH.

B mepBoucrounnke cioBo dras/drap cBs3aHO C TOHITHEM mkanb. B 3Hauenun étoffe
(TKaHb, MaTEepHsl) OHO M3BECTHO B cTapodpaniry3ckoM sizbike ¢ XI B.® B Takom e 3HaYCHUH
oHO BcTpeuaercs B OKCPOpIACKOH pyKomucH (HpaHIly3cKol cpeTHEBEKOBOM SMYECKOM T103-

' ITono Mapxo. Kaura Mapko ITono; nep. crapodp. U. I1. Munaesa / pexn. u Berym. ct. U. I1. Ma-
rugosuda. M., 1955. C. 95.

2 Tam xe. C. 116, 119.

3 Tam xe. C. 94.

4 Petit dictionnaire de 1’ancien frangais [Language materials, printed] / Par Hilaire Van Daele. 1&d.
Paris, 1940. S. 122, 128, 267; Dictionnaire Electronique de Chrétien de Troyes. URL: http://www.atilf.
fr/dect; URL: http://atilf.atilf.fr/scripts/dect.exe?’BASE LEXIQUE;VED=drap;FERMER;SANS ME
NU;;AFFICHAGE=2;;FAMILLE=drappus;ISIS=isis_dect.txt;s=s0b30331c;LANGUE=FR;FERMER

5 “Il vivent de mercandies et d’ars, car il se laborent dras dorés que I’en apelle nascisi fine et nach
et dras de soie de maintes maineres; austin con nos avon les dras de lain de maintes maineres, ausint il
ont dras dorés et de soi de maintes maineres” (Polo Marco. Op. cit. S. 220).

¢ Ilono Mapxo. Yxa3. cou. C. 95.

7 “Weaving those fine cloths of gold, which are called Nasich and Naqwes, be sides silk stuffs of
many other kinds. For just as we have cloths of wool in our country, manufactured in a great variety of
kinds, so in those regions they have stuffs of silk and gold like variety” (The Book of Marco Polo the
Venetian Concerning the kingdoms and Marvels of the East / Trans. And ed., with noted by Colonel Sir
Henry Yule. In two volumes. Vol. I. London, 1903. P. 285).

8 La Vie de saint Alexis. Texte du manuscrit de Hildesheim (L) / Edité par Christopher Storey.
Geneve: Droz (Textes Littéraires Francais: 148), 1968. S. 110, strophe 70.
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mel «IlecHp o Pomanzme» (ok.1170 1.)'. TToatomy HanboIee MPHEMIEMBIM BAPHAHTOM ITEPEBO-
Jia PpaHIly3CKOTO drap Ha PYyCCKUM SI3bIK SIBJISIETCS CIIOBO MKAHb (MAmMepust).

C ydeToMm cKazaHHOTO, MIEPEBOJI YKa3aHHOTO (parMeHTa Tekcta Pycrudano u3 «Kuauru
Mapxo Ilono» crexyet untarh Tak: «OHHU KUBYT IpoJaxei HCKyccTBa (pemecen?), Tak Kak
OHHM TIPOU3BOJIAT TKAHU U3 30J10Ta, KOTOPHIE HA3bIBAIOT HACHJDK U HAK ¥ MHOTO JAPYTUX THUIIOB
TKAaHEH M3 1Ieska. Tak jke Kak U y Hac B CTPAHE €CTh MHOI'O Pa3HbIX THUIIOB TKAHEH U3 LIENKa
¥ IIEPCTH, TAaK U y HUX €CTh MHOJKECTBO TUIIOB TKaHEH U3 IIeNKa U 30510Tan?. 3 copepxanus
9TOTO (PparMeHTa SICHO, YTO Pedb UAET O KOHKPETHBIX COPTaxX TKaHEeW W 0 pazHooOpa3uu ac-
COPTHIMEHTA IIIEJIKOB, TKABIINXCS B MOHTOJIbCKHX BIIQJICHUAX.

Ecnu TepMUHOM «CYKHO» B IIATHPOBAHHOM (pparMeHTe HEBEpHO 00O3HAYEH THII TKAaHH,
TO B IPYTUX MECTaxX PYCCKUH MEPEBO MEHSET MPECTaBIeHIE 00 NCXOJHOM BHJIE MaTepuara,
KaK B CIIy4asx C OMMCAHHUEM IIaTPOB M MOHTOJIBCKUX HIOJIOB.

Tak, B «Kuure Mapko IToso» marpsl B jarepe Horast onucanbl CIeayONUM 00pa3oMm:
«M xorma Bo3BOAMIICS J1arepb, MOXKHO OBIJIO BUIETH MHOTO KPACHBBIX ITABUIILOHOB M3 30JI0TON
TKaHW W MHOTO KpacuBbix marpoB»’® (“E quant le camp futandu, adonc puet ’en veoir miant
biaus pavillonz de dras 4 or e maintes belles tref*). U3 mepesona sxe 1. IT. MunaeBa® MOKHO
CeTNaTh JOKHOE 3aKITI0YEHHE, YTO AaTPhl OBUIH CAETAHBI U3 30JI0TOW MIEPCTSIHON TKaHH.

Mapxko Ilomo coobmmaer o Tarapckom Oore Hawwmrae, KOTOpOro, COITIaCHO MEPEBOILY
W. TI. MuHacBa, BBIICIBIBAIOT U3 «BOMIOKAa M CykHa»®, Bo (paHIy3cKOM e TeKCcTe TOBO-
pHUTCs, YTO MOHTOJIBI Jiejiaik ero u3 Boiioka (freutre [sic]) u tkaneit (dras)’. Mapko I[Toso
HE YTOYHMJI, KAKME IMEHHO TKaHHM OBbUIM MCIIONb30BaHbl. OJIHAKO COOOIICHHBIC UM CBEJICHUS
0 MOHTOJILCKOH BEPE M MI0JIaX B II€JIOM COOTBETCTBYIOT JAHHBIM €T0 MPEIIIeCTBEHHUKOB —
Ilnano Kapnunu u benenukra [Tonsika, mOCETUBIINX MOHIOJIbCKUAE BJIaJICHUS] paHEE BEHEIH-
aHCcKoro kymia. 1o X CBeJeHHUsIM, MOHTOJIBI M3TOTABIMBAIIN UI0JIOB M3 BOMIIOKA U IIeska®.
W. T1. Munaes ke, Kak ¥ B JIDYyT'HX MECTax CBOETO MEpeBoja, Jisl cioBa dras MCIoah30Bal
TEPMHH «CYKHOY», YTO CO3/IaeT BIieyariieHue, OyaTo B u3nokennu Mapko [Toso unon Obut u3-
TOTOBJIEH TOJBKO M3 HMIEPCTSHBIX MAaT€pPHaioB. ITO MPUBOIUT K HECOOTBETCTBHUIO CBEICHHIM
Mapxo Ilono coobmennsm [Tnano Kapnunn n benenuxra [onska. OnHako nmpu KaxymieMmces
pa3nu4My JeTaned ONUCcaHus, PH MPaBUIBLHOM IIepeBojie cioBa dras, JaHHbBIC B YKa3aHHBIX
MCTOYHUKAX COBIMAJIAIOT.

B pycckom niepeBojie HeTOUHO OTpakeHsbI U JaHHbIe Mapko [1oro 06 nHTephepe MOBO3KH
Xybunas. Cornacuo nepesoay W. I1. MunaeBa, xan XyOuniail e3aui1 «BCeraa B MPEKPACHOM
JICPEBSIHHOM TIOKO€, Ha YEThIPEX CIIOHAX; BHYTPHU MOKOH OOUT CyKHOM, BBITKAHHBIM 30JI0TOM,

! La Chanson de Roland. Publée d'aprés le manuscrit d'Oxford et traduite par Joseph Bédier. Paris,
1947. S. 225, 239.

2 Tepeson . A. Benuuckoro.

3 Tepeson 5. A. Benuuckoro.

4 Polo Marco. Op. cit. S. 285.

5 «MU xorma cTaH ycTpOMIICs, BUAHO ObLIIO MHOTO KPACHBBIX CTABOK M3 30JI0TOTO CYKH&, MHOTO
CITaBHBIX IIATPOB; BUAHO OBLIO, UTO CTaH O6oraToro naps...» (Ilono Mapko. Ykas. cod. C. 234).

¢ Ilono Mapxo. Yxa3. cou. C. 90.

" Polo Marco. Op. cit. S. 67.

8 Kapnunu U. I1. 0e. ictopus MOHIONOB: [myTesble 3amucku]. M., 2008. C. 22-23; Xpucruas-
ckuit Mup u «Bemukas MOHTONBCKAsI IMITEPH»: MaTepuansl ppaHIFcKaHCKod Muccnn 1245 1. / xpu-

THY. TEKCT, 1ep. ¢ nareian «Mctopun Taprap» Opara L. ne bpumua C. B. AxcenoBa u A. I'. FOpuenko.
CIIG., 2002. C. 116, §39.
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a CHapyXu OOTSHYT JIbBHHOU KOXkei»'. OHAKO TeKCT PycTHYaHO 3BYy4YHT CICAYIOIIUM 00-
pasom: “Et le grant sire vait toutes foies sor quatre leofant 14 o il a une mout belle chanbre de
fust, laquel est dedens toute couverte de dras 4 or batu, et dehors est de cuir de lion coverte™.
CroBo dras uMeeT 3/1eCh YTOUHSIFOIIEE ONoIHeHUue — or batu, kotopoe U. I1. Munaes nepe-
BEJ KaK «BBITKAHHOE 30510TOM». ONHAKO B TaKOH KOHCTPYKIIMU 3TO ONpEesIeHHE O3Ha4a-
eT «OHUTOE 30JI0TOY, I «KOBAHOE 30JI0TO», U HE COOTBETCTBYET (paHIly3cKoMy cioBy dras
B 3HAYEHUH «TKaHb». Hanboiee BeposSTHBIM B 9TOM Cllydae SBISIETCSA 3HAYCHUE JTUCTY, T. €.
TEpPMUH, OOJIbIIIEe TTOAXOAAIINI K METaITy, a He TKaHU. B pesynsrare B paccMaTrpuBaeMoM OT-
PBIBKE AETAJIM UHTEPbEPA IIOBO3KHU BBINIAIAT UHAue, yeM B nepesoze M. I1. Munaesa: «! Be-
JIMKUH IPaBUTENb €3/IUT Ha YETHIPEX CIIOHAX, Ha KOTOPBIX YCTAHOBJIEHA IPEKpacHast IePEeBsH-
Hasi KOMHATa, BHYTPH BCSI MOKPHITAS JIUCTAMH OMTOTO 30JI0Ta, & CHAPYKH JIbBUHOM KOXKEi»®.
Taxum 00pa3om, B COOTBETCTBHUH C TEKCTOM PycTryano, moBo3ka Obu1a 00MTa BHYTPH HE CYK-
HOM, BBITKAaHHBIM 30JI0TOM, a MTOKPBITA JUCTaMH (MJIH MJIACTHHAMH ) KOBAaHOTO 30510Ta. MiMen-
HO Tak B cBoe Bpems . KO mepeBen 3TOT maccaxk Ha aHmmicKui s3bIk: “lined inside with
plates of beaten gold”, mcmons3oBaB TepmuH plates?. BeposTHO, peus HAET O IEKOPATHBHBIX
JUCTax MeTaJula, KPETMBIINXCS K ONIopaM KOHCTpyKIuu. HecooTBeTcTBHE pycCcKOro epeBo-
Jla OpUruHaily BbI3BaHo TeM, uyto M. I1. MuHaeB BO BceX ciydasix HepeBOAMI MHOTO3HAUHBII
(bpanny3ckuii TepMuH dras Kak «CYKHOY», HE YUHUTBIBas JICTalld, yKa3aHHbIC B HCTOYHUKE.

CrnoBom «cykno» U. 1. MunaeB nepeBen u TepMuH giambellot B cioxkeTe 0 TaHTyTCKON
obnactu Erperaiia: «B ToM ropoje TKyT JIydiiee B CBETE CYKHO M3 BEpONIOKbEH MICPCTH;
MIPEKpacHOE CYKHO; TKYT €ro Takke u3 0esoil mepcTu; 06enoro cykHa, KpaCuBOro, J00POTHO-
0, BBIACIBIBAIOT MHOTO U pa3Bo3sT ero orciona nmo Kararo (Kurtaio) u mo apyrum crpanam
cBeTa»”. boree TOuHBIN TIepeBO JaeT clieayrollee MpodTeHne: «B 3ToM ropoje mpou3BosT
KaMJIOT M3 IIEePCTH BEPOIIIO0B CaMBIX KPACHUBBIX B MUPE U JIYUIIHUX, & TAKXKE JENAl0T OEIyIo
IePCTh, U3 KOTOPOW MPOM3BOAAT OEINbI KaMJIOT OY€Hb KPACUBBINA U XOPOIIHHA (JOOPOTHBII)
B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE, OTKY/AA KYTILBI €r0 pa3BO3AT BO MHOTHE YacTu Kutas u qpyrue gactu
cBeTa»’.

Xots cinoBoM giambellot, T. €. «kkaMmJIOT» JIGHCTBUTENILHO 0003HAYAIOT IEPCTSIHBIC TKAHH,
HO JIAHHBIX O TEXHOJIOTHUH MX M3roTOBIeHHS B CpeHie BeKa Yy Hac HeT, II03TOMY OTOXK/IECT-
BJICHHE 3TUX TKaHEH C CyKHOM, CTPYKTypa KOTOPOTO XOPOIIO U3BECTHA, BRIIISAUT HEOOOCHO-
BaHHBIM. Ha3BaHue TKaHM KaMJIOT B pa3sHBIX HAIMCAHUAX COXPAHSAETCS BO BCEX M3BECTHBIX
cnuckax «Kuuru Mapko ITos10»’. [ToaTtoMy 3aMeHa ONpe/Ie/IEHHOI0 TEPMUHA PYCCKUM CJIO-
BOM «CYKHO» TIPUBOJIMT K YTpaTe CBsI3W Ha3BaHUs giambellot u onvcanus TKaHU U3 BEpOIIIO-
KbEH MEePCTH, 3aTeMHSIET CMBICI M CHH)KaeT MH(POPMATUBHOCTD UCTOUYHHUKA.

Taxum 006pazom, TEPMUH «CYKHO», BRIOpAHHBIH 151 pycckoro nepesoaa «Kuurun Mapko
[Tomo», BenmeT k HEBEpHON MHTEPIPETAINH (DAKTOB, OIIMCAHHBIX B OPUTHHAJIE.

U ITono Mapro. Yxas. cou. C. 116.

2 Polo Marco. Op. cit. S. 103.
3 Tepeson 5. A. Benuuckoro.
* The Book of Marco Polo... P. 404.
5 Ilono Mapxo. Yxa3. cou. C. 94.
ITepeson A. A. benuackoro. “...Et en ceste cite se font giambellot de poil de gamiaus les plus
biaus que soient au monde et les meillors, et encore en font de laine blan: in ce en font de giambellot
blance mout biaus et buens, et en font grant quantité, et d’iluech les aportent les merchant por maintes
part et au Catai, en autres leu por mi le monde” (Polo Marco. Op. cit. S. 74).

" Iono Mapxo. Yxa3. cou. C. 277.

6
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OpHaKo 3TOT TEPMUH MPOJOKAET MCIIOIB30BaThCS U B HOBBIX NEPEBOAX BOCTOYHBIX
aBTopoB. Ero ynorpebuna E. E. Xapuronosa npu nepeBojie counnenus JKyBeiHn, caenan-
HOTO €0 C aHIIMICKOro si3pika. [lepBoHavanbHbld TEKCT JKyBEHHH Ha aHIVIMHACKHUH SI3BIK
nepesen [Jx. boin. st onuvcanusa marepualia MoXOAHOTrO 11aTpa, MOCTaBIEHHOTO 3MUPOM
ApryHoMm juisi xana Xynary, Jix. Boin ncnonb3oBain cinoBo linen (JIbHSHOH, TIOJIOTHSIHBIH,
JBHSHOE TOJIOTHO, XoucT): “And in this halting-place the Emir Arghun set up a large tent of
fine linen embroidered with delicate embroideries, with gold and silver plate in keeping with
it, and he performed many services”!. B TpaktoBke xe E. E. XapuToHOBOI, 3TOT miarep ObLT
M3TOTOBJICH U3 CyKHA: «V Ha 3TOM MpHBase sMup ApryH pa30nit OONIBITYIO TalaTKy U3 OTIINY-
HOTO CyKHa, YKPAIICeHHYIO TPEBOCXOTHON BBIIIMBKOI, BHYTPH KOTOPOH HaX0OIMIach HE MEHEE
HpeKpacHasi 30J10Tast U cepeOpsiHast MOCy/a, U BCSIYSCKH 00MXaxuBan Xyaary»’.

B niepcuickom tecte JKyBeiiHN pY OMMCAHUK TKaHH IIaTpa YIoTpeOr TepMUH Kapbac
(karbas): “Khayma-yi buzurg az karbas-i munaqqash ba-naqsh-ha latif”>. Braromaps Bbimre-
ykazaHHoMy uccienoBanuio P. b. Cepykanta u3BecTHO, 4TO TKaHb karbds (kirbas) Tkamu u3
XJIOMKA M OTOXK/ICCTBIISUIN C TKaHbiO MycauH?. Takum 00pa3oM, ApryH MpUTrOTOBHII J1JIst XyJia-
Iy Hiarep U3 TOHKOIO XJIONKOBOro nosiotHa. Mcnonbe3oBanue xe E. E. XapuToHOBOH TepMuHa
«CYKHO» BMECTO aHIJIMHCKOTO CJIOBA linen He COOTBETCTBYET MEPBOHAYATHHOMY OIMCAHHIO
U MCK2)KaeT €r0 CMBICII, YeM CHH)KAeT HH(POPMATUBHOCTh HCTOYHUKA.

3. PeKOHCprKHI/lﬂ ONHCaHHs TKaHel Mo JTaHHBIM CpeaHEeBEKOBbIX TEKCTOB

OmnpezeneHre TEKCTIIBHBIX TEPMHUHOB, MCTIOJIH30BAHHBIX B MCTOYHHKE, HEOOXOIUMOE,
HO HE eJJMHCTBEHHOE YCJIOBHE JIJIS aJIeKBATHOTO BOCTIPUATHS CMBICIIA HCXOTHOTO TekcTa. [1pn
paboTe co cpeTHEBEKOBEIMHA HCTOYHUKAMHA COXPAHAIOTCS TPYITHOCTH MEKKYIBTYPHOU KOMMY-
HUKAIUH, TTOCKOJIIBKY aBTOPBI XPOHUK, JIETOMUCEH, UCTOPUIECKUX COUMHEHHUN, MHBEHTAPHBIX
oTHcel, TOPTOBBIX JOKYMEHTOB, C OJJHOH CTOPOHBI, M UCCIIEIOBATEIN UX TEKCTOB, C APYTOH
CTOPOHBI, HAXOATCS B pa3HbIX cemuochepax. [lIoHITHBIE COBpeMEHHUKAM TEKCTHIbHBIC Ha-
3BaHHUA BO MHOTOM YTPauMBaIOT CBOM CMBICT JUIS NIPEACTaBUTENEH MHON KymbTyphl. [1oaTo-
My JUTs OoJiee TOYHOTO TIOHUMAHHUSI COOOIIEHHH, COASPIKAIUXCS B HICTOYHIKAX, HEOOXOTUMO
BOCCTaHOBJICHHE CMBICIIOBOTO CO/IEP KaHMUs Ha3BaHMS TKAHEH W MX OMUCAHUS CPETHEBEKOBEI-
MU aBTOPaMH TIPU yUETE NCTOPUKO-KYIBTYPHOTO KOHTEKCTA M aCCOIMATHUBHBIX CBS3EH.

B kauectBe mpumepa oOparuMcsi K COYMHEHHIO MCITAHCKOTO IyTEIIeCTBEHHUKA U JTH-
miomara Prou T'onzaneca ne KnaBuxo, moceruBliero craBky TamepnaHa B Hayane XV B.
B ocraBieHHOM MM JOKYMEHTE COIEpPKATCS CBUICTEIhCTBA O HACIENIOBAaHUHN THMYpPUIAMH
MaTepUaTbHBIX PEAMETOB BIACTH MOHTOJIBCKON UMITEPCKOM KYJIBTYPhl — XaHCKHX IIaTpPOB,
ANATAPHOTO KOCTIOMA M Toporux TkaHew. ChaenanHple KitaBuxo HaOmoneHNs He BCeTa SICHBI
JUTS TIOHMMaHUs. JTO KacaeTcsl, HallpuMep, OMUCAHHS TPEIMETOB W3 TEKCTHIISI, KOTOphIE

U Juvayni ‘Ala’ al-Din ‘Ata Malik. The history of the World-conqueror / translated from the text of
Mirza Muhammad Qazvini by John Andrew Boyle: 2 volumes: illustrations, folded maps, genealogical
tables. Manchester, 1958. Vol. 2. P. 614.

2 Yunrucxan. Mcropus 3aBoeparelis Mupa. 3anucannas Ana-aja-JlunoM Ara-Menukom J[xyBeid-
HH / Iep. Tekcta Mup3sr Myxammena Kassunan Ha aHriI. s361k [k, O. boitna ¢ npeanct. n 6udnmorpa-
¢wueit [I. O. Moprana; miep. Tekcta ¢ aHIIL. Ha pyc. 36K E. E. Xaputonosoii. M., 2004. C. 445.

3 Andrews P. A. Felt Tents and Pavilions. The Nomadic Tradition and its Interaction with Princely
tentage. Vol. I. London, 1999. P. 571.

4 Serjeant R. B. Op. cit. P. 38, 57, 58, 79, 82, 95, 97, 99,100, 105, 110, 115, 219.

5 Bonee moapoGHO npoGreMa HECOOTBETCTBUS TEKCTHIILHOW TEPMUHOIOTHM B BOCTOYHBIX HC-
TOYHHUKAX PacCMOTPEHa aBTOPOM B cTarbe «TkaHm “zarandarzar” (30J10TOM IO 30JI0Ty) B KOHTEKCTE
“MOHTOJILCKOTO” TEKCTUIIS (B TICUATH).
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MOXHO YSCHHUTH TOJIBKO IIYTEM CpPaBHCHUA CBeﬂeHHﬁ, OCTaBJICHHBIX KﬂaBI/IXO, C JaHHBIMU
ero MpeAIeCTBEHHUKOB, B Pa3HOE BPEMsl MOCEIIABIINX BIIaJCHHS MOHTOJIOB, a TAKXKE C ap-
XCOJIOTUICCKMMU MaTepuajiaMu, JaTUPYIOIIUMHACI SII0X0M MOHTOJILCKOT'O BJIaAbIYECTBA B EsB-
pasuu.

B «/lneBHuke» KnaBuxo comepkutcsi nHGOpMAIHs 0 pasHOOOPa3HbIX TKAHSX, O MaTe-
pranax U CTPyKType TEKCTHIIBHBIX ITOBEPXHOCTEH apXUTEKTYPHBIX COOPYKEHUH, a TaKke
HOPOOHOCTH, KacaroIIUeCs ChIPbs, U3 KOTOPOTrO ObLIM W3rOTOBJICHBI TKAHH, MPEAHA3HAYAB-
mMKrCCA IJ1d pas/InIHbIX uenef/'l. Ero TexcTnnbHBIN CJIOBApb BKIIIOYACT OKOJIO ACCATHU Ha3BaHMH.
Jeranu, Ha KOoTOphIe oOpallag BHUMAaHUE HAOTIOMATEIBHBIN MyTECIICCTBCHHUK, TO3BOJISIIOT
PEKOHCTPYHUPOBATH ACKOPATUBHBIC ITPUCMbI, IPUMCHABUINECCA JId YKPAIICHW IaTPOB U TCK-
CTUJIBHBIX IIPEAMETOB MHTCPLEPA.

B cBomx ommcanmsax KiaBmxo MCIonb30Ba Ha3BaHUS W3BECTHBIX €My TKaHEl: demite
(memwr)!, sendales (cenman)?, sutimi (cyrumu)’, escarlata (ckapiar)?, camelote (kamioT)?, ta-
fetanas (Tadra)®, camocan (kamka)’, sarsani (capcan)?, setuni (arac)’, tersenales (tepcenan)'®.
I/IHOFJIa OH YIIOMHHAJI TOJIBKO UBET WJIM TCKCTUIIBHOC CbIPHE, U3 KOTOPOTO ObLj1a U3rOTOBJIE-
Ha TKaHb, 663 O603Ha‘-IeHI/I$I ee Ha3BaHMsA. B Takux ClIydasaX B TEKCTC BCCTia MCIOJIB3YCTCsA
cI1oBO pano — TKaHk: paflo de seda (mrenkoBast Tkanp)!!, pafio algodon (XsI0mKOBast TKaHb)'2,
pano de lana (mepcrsiHas Tkanb)'?, pafio blanco (6enas Tkaup)'4, pafio negros (uepHasi TKaHb)'?,
pafio colorado (kpacHas Tkamb)'®, pafio de seda de color rosado (irenKoBast TKaHb PO30BOTO
mera)'’.

Txann ceHaal1, KaMJIOT, Ta(i)Ta 1 KaMKa, YIIOMAHYTBIC K.HaBI/IXO, HU3BECTHBI TAKXKE I10 CO-
O6IIIeHI/I$[M €Tro MpeAUICCTBCHHUKOB. HazBanus ApyTux TKaHEeHd B COYMHEHHH HCIIAHCKOTO
IMyTCIIECTBCHHUKA B 3HAYUTEIbHON CTEIICHHU JOIOJIHAOT MPEACTABICHUA O CpeI[HeBeKOBOﬁ
TEKCTUIBHOMN IMPOAYKIIMN U MPCACTABIIAIOT HECOMHEHHBIN HWHTCPEC IJId COCTABJICHUA UCTO-
PUYECKOTO CIOBaps TEKCTUIBHBIX TepMUHOB. OHM OyayT pacCMOTpPEHBI B CHENMaIbLHON pa-

' Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 78, 81.

2 Tbid. C. 78,79, 81, 168, 177, 327.

3 Ibid. C. 132. Cnoso sutimi B Tekcre Kiapuxo, 110 Beeil BEpOATHOCTH, — MCKAKEHHOE HAIMCA-
HHE cJoBa setuni, T. €. amtac. ['aif me CTpeHk mosACHII, 9To B TekcTe KitaBuxo yka3aH TepMUH sutimi,
KOTOPBIN TO3/IHEE CTAJ NCTIONIB30BaThCS B (POPME setuni, ¥ IEPEBE €ro CIoBOM Zaytun, COOTBETCTBY-
IOLIMM Ha3BaHUIO TIOPTa ¥ TOPOJIa, T IPOU3BOAMIACH MM OTKyJa MMIOPTUPOBAIACh 3TA TKaHb; OH
TaK)Ke OTMETHJI, UTO CIIOBO Zaytun depe3 MCIaHCKoe setuni Mepenuio B aHIIHHCKAN U (paHITy3CKUAH
sa361kU B popme satin (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 350).

* Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 127, 128, 256.

5 Ibid. P. 128.

¢ Ibid. P. 168, 177, 327.

7 Tbid. P. 176, 186, 189, 205, 207, 220, 224, 228, 248, 258, 263, 264, 268, 315, 327, 373, 375, 382.

8 Ibid. P. 271.

? Tbid. P. 289, 312, 327, 329, 375.

10 Ibid. P. 327.

1 Ibid. P. 78, 134, 168, 177, 228, 249, 257, 258, 272, 275, 277, 293, 298, 305, 309.

12 Ibid. P. 168, 177, 178, 273.

13 Ibid. P. 175, 374.

14 Ibid. P. 120, 287, 312, 315, 327, 329, 374.

15 Ibid. P. 204.

16 Tbid. P. 274, 311.

17 Tbid. P. 258, 249.
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6ore. 31ech ke MBI 00paTUMCSI K HECKOJIBKIM TEKCTHJILHBIM TEPMUHAM M3 €r0 COYMHCHHUS,
KOTOpbIEC BBI3BIBAIOT BONPOCHL. B wactHocTH, KilaBuxo roBOpHT 0 KoBpax (tapete), KOTopbie
B craBke THMypa HCIOIB30BAIIH JIJIsl HABECOB!, orpan’ u matpos’. B Tex ciyyasx, koraa pedb
WJIET O KOBpax, JeKaIIuX Ha 1moiy, KimaBuxo ucnonb3yer TepMuH — alhombra, o6o3Hauaro-
M B MCIIAHCKOM sI3bIKe CJIOBO KoBep [alfombra]: «...a Ha 1oty ObUIM KOBPBI U POTOXKKHY
(““...¢ asi quarinidos ¢ por el suelo avia alhombras ¢ esteras de juncos™)*. Do ke CII0BO BCTpe-
YaeTcs B ONMCAHUW BO3BBIIICHUS U3 KOBPOB B HHTEPhEPE XaHCKOTO MaTpa: «B 3ToM maBuiiboHe
C OJIHOM CTOPOHBI OBIIIO BO3BBIIIICHUE 3 KOBPOB, M HA HUX IOJIOKEHO TPH HIIK YEThIpEe MaTpaca
OJIVH Ha JIPYTOM: 3TO BO3BBIIIEHHE OBLIO JUIs [IAPSI; 110 JIEBYIO PYKY CTOSUIO JIPYyroe BO3BBIIICHHE
13 KOBPOB HEMHOTO B CTOPOHE OT MEPBOT0; a BO3JIE HErO OBLIO €IIe OTHO TIOHHKE .

Wrak, nanonsHb koBep KiaBuxo o6o3Hauan tepmuHoM alhombra, a cioBo tapete wic-
MOJTB30BAJT JUISI ONTMCAHUS IOKPBITHSI CTEH U MOTOJIKOB B IIATPax M MaBHJIbOHAX. Takoe pas-
JIeJICHHEe HAa3BaHHUH BITOJTHE OOBSICHUMO, IOCKOJIBKY JIJIsl EBPOTIEHCKOTO CPETHEBEKOBOT'O YeIIO-
BEKa CIIOBO fapete 0003HA4aI0 KOBPHI U TOOCICHBI, IPEIHA3HAUYCHHBIC IS YKPAIICHUS! CTCH
WM UCTIOJIb30BABIIUECS B KAYECTBE 3aBEC, HO HE KOBPHI s 110714, KOTOphIie BO BpemeHa Kia-
BUXO ellle He ObLIH JJOCTATOYHO MOIMYJISIPHBI B €BPONEHCKOM KyIbType. CMBICIIOBOE 3HAUYCHHE
TEpMHHA CIICyeT HCKATh B ITUMOJIOTHH CJIOBA fapete, BOCXOMSIIETO K IATUHCKOMY tappetum
U IpedeckoMy TommTiov (tapetion), 0003HAYAIOLUIUM Koeep, 00UBKY Mmebenu, mKkamns OJisk No-
Kpblmusi, 200e1eH.

B Hexoropbix ciryyasx KiaBuxo ormedaer, 4To miaTpsbl, MaBUIIbOHBI U OTpaJibl OBLIH Clie-
JIaHbI HE U3 KOBPOB (fapete), a U3 pa3Ho00pa3HbIX TKaHel (pafio): «C BHEILIHEH CTOPOHBI 3TOT
NaBHJILOH OBUT MOKPBIT IIEJIKOBOI TKaHBIO C OCIIBIMU, TEMHBIMH H KEITHIMH ITOJI0OCAMH, T10-
XOXkeil Ha capcan»®; « BOKpyr 3Toro naBumiiboHa OblIa Orpajia, Kak BO3Jie ropojia MM 3aMKa,
U3 MIEITKOBOW pa3HOIBETHOW TKaHW...»'; «[locepeanHe 3Toil orpajasl Oblia Apyras, OYeHb
BBICOKAsI MaJIaTKa, ClIeJIaHHasl TaK XkKe, KaK M [epBasi, U3 KPaCHOM TaKoM jke TKaHN»®,

Takum oOpazom, KiraBuxo nenan paznuuus MEXAy NpeAMETaMu, H3TOTOBJICHHBIMHU M3
TEKCTHJIS ¥ JIPYTUX MaTepraioB, 0003HAYCHHBIX UM CIIOBOM fapete. OnHako qudQpepeHIupo-
BaTh MOCIIETHIE H MaTepPHaJl, U3 KOTOPOTO OHU OBUIN M3TOTOBIICHBI, MOKHO TOJIBKO U3 KOHTEK-
CTa UCIIOJIb30BAHUS aBTOPOM JIAHHOTO TEPMHUHA.

Tak, KinaBuxo akiieHTHpyeT BHUMaHUE Ha MOHOXPOMHOM I[BETE BHUCHHBIX UM KOBPOB,
HO JIJIsI €70 OIMCaHMsI UCTIONb3YET Pa3Hble MpHIaratelbHbie: cremesin’, colorado' u colorado

' Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 257,270-271.

2 Tbid. P. 285, 286, 309.

3 Tbid. P. 273, 274, 276 288, 305, 309, 310.

4 Tbid. P. 259.

5 “Esto este pavellon estaba 4 la una parte puesto un estrado llano de alhomras, é en €l puestros
tres 6 quarto almadraques uno sobre otro, ¢ este estrado era para el Senor; ¢ 14 mano izquierda estaba
otro estrado llano de alhombras, que estaba un poco deviado del otro estrado: ¢ cerca deste estaba otros
mas baxo” (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 271-272).

6 «__E este dicho pavellon era de partes de fuera aforrado, de un pafio de seda, vandado 4 vanbas
blancas ¢ prietas e amarillas, que parescen sarsani” (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 271).

7 “E cerca deste dicho pavellon estaba una cerca asicomo de villa 6 de castillo, de pafio de seda de
muchas colores...” (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 272).

8 “E cerca deste dicho pavellon estaba una cerca asicomo de villa 6 de castillo, de pafio de seda de
muchas colores...” (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 274).

® Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 270, 273.

10 Tbid. P. 309, 310.
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cremesin', 0003HaYaIOIIME PA3IUYHbIC OTTEHKH KpacHOro. OH MHIIET, YTO OJMH U3 IIATPOB
OBLT BBITIOJIHEH M3 «KPACHOTO GapXaTHOTO KOBpay (fapete colorado de velludo)?, aro, BeposT-
HO, YKa3bIBa€T Ha €r0 BOPCHCTYIO MOBEPXHOCTh. KllaBMX0 Ha3Bal U JPyrue 0COOCHHOCTH BU-
JEHHBIX UM KOBPOB, CPEIH KOTOPBIX BBIIINBKY 30JOTHIMH HATAMH® M BCTABKHU M3 IIETKOBOM*
Y KOBPOBOHM TKaHH Pa3HOro IBeTa’. DTU pa3HOOOpa3HbIe MPU3HAKH YKa3bIBAIOT HA PA3HOTO
polia MaTepuabl, U3 KOTOPBIX ObUTH U3rOTOBJICHBI KOBPBI MM OOUBKH.

IIpu onucanuu craBku Tumypa KiiaBUX0 HUUEro He FOBOPUT O BOWJIOKE, KOTOPBIM A0I-
JKeH ObLT OBl MCTIONB30BaThCS I maTpoB. OIHAKO, KaK YKa3bIBAJIOCH BHIIIE, OJUH W3 IIa-
TPOB «O4eHb OOraToi paboThD» ObLI CHIETIAH U3 KPACHOI'O BOPCUCTOTrO KoBpa (fapete colorado
de velludo)®. Cxopee Bcero, peub HAET O KpalleHoM Boimoke. KpacHast mepcTs BHEIIHEH
0OMBKH IIaTpa, KOTOPYIO TAK)Ke CIIEAYeT MOHUMAaTh KaK KPaIlICHBIM BOMIIOK, YIIOMSHYTA TH-
Mypuackum uctopukom Illapad an-Jlurom Amu Mesm B CBSI3H ¢ TOP/KECTBEHHBIM COOBITHEM
1404 . B8 Kanurune: «Pabourie B TeUeHHWE HENETH YCTAHOBUIN JIBCHAIATHYTONHHBIN IIIa-
Tep, BMEIIAIONINN JIeCATh ThICSY YelIOBEK. BHEIIHIsI cTOpOHa ero Oblia U3 KpacHO! IIepCTH,
a BHYTpEHHss U3 Oapxara, BepeBOYHbIE HUTH — M3 IIIEJIKa, BCE BEHAAIATh CTOIOO0B ObLIN
YKpaIIeHbI 30JI0TOM» .

OTTanKuBasICh OT MPEATIOIOKEHHS, uT0 KITaBMXo OMUCHIBAJI BOMIIOK, IepereM K pac-
CMOTPEHHIO BO3MOYKHBIX MaTepHAJIOB, HCIIOIB30BABIINXCS U N3TOTOBICHHS tapete.

B rexcte «/lHeBHMKa» MaTepuasbl U3 KOBPOB M TKaHEW onrcaHbl o-pazHomy. B Hekoro-
PBIX CITyYasix TO, YTO OHHM COOOM MPEACTABIISLIH, IPOSCHAIOT JCKOPATUBHBIC IPUEMBbI, OTTHCAH-
sble KimaBuxo cenuaibHBIMU TepMuHaMu. [ 0603Ha9eHS BRITUBKY KiTaBUX0 MCTIOIB30-
BaJI yctapeinyto popmy ucnanckoro ciosa bordado — brosladuras; cnoo entretallamientos
B UCITAHCKOM $sI3bIKE 0003HAYACT 6bIpesKu mKanu, TOCKyTku®. B Tekcte KiaBuxo 3ToT TepMUH
YKa3bIBAa€T, CKOPEE BCET0, Ha aNTlINKAIIHIO.

PaccmoTpuM BO3MOXKHOCTB OTIpENIEeNeHNs 0COOCHHOCTEH MaTepHalioB, HCITOJIb30BAaHHBIX
JUTSL NI3TOTOBJICHHSA IIaTPOB, HA OCHOBE yKa3aHHBIX B «J/{HEBHUKe» neTalnei nexopa.

KnaBuxo otmewarn, uto «0OombIIas majarka, CiellaHHasl B pojie BOSGHHOM» ObLIa MOKpPhITa
KpacHBIM KOBPOM, YKpAIIEHHBIM BCTABKaMH M3 OEI0i ¥ MPOYUX I[BETOB KOBPOBOW TKaHW’.
B sTOM citydae onrcanue kpacHoro kKoBpa (de un tapete colorado cremisin [clemesin])'° BbI-
3BIBACT aCCOIMAINN C KPAIIEHBIM BOMIOKOM M BHUAMTCS KaK BHEIIHSSI TIOBEPXHOCTH IIIATPa,
a BCTaBKHU W3 OETIOH M IIPOYMX IBETOB KOBPOBOH TKaHMU (fechas muchos entretallamientos de
otro tapete blanco)'' — ¢ HHKpyCTAIMEN IIBETHHIM BOMIOKOM HJIM BBAJIMBAHUEM BOMIOYHOTO
y30pa B BOMJIOYHYIO OCHOBY.

' Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 305.

2 Tbid. P. 274.

3 Ibid. P. 285-286.

4 Tbid. P. 270-271.

5 Ibid. P. 305.

¢ Ibid. P. 274.

" 3apag-nam>. Kuura moben ammpa Temypa / ep. co crapoy3s0. I. u. H. A. Axmenosa. TamkenTr,
2008. C. 335-336.

8 El Diccionario de lengua espafiola (DRAE), 23a ed. Madrid, 2014.

% Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 309.

10 Ibid.

1 Ibid. P. 305. Cwm. Taxoke: “fechas muchas maneras de brosladuras é entretallamientos de tapete
blanco, ¢ de otras colores” (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 309).
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[TomMuMo mIaTpoB, KPHITHIX KOBpaMu (BoiiiokoM?), KiaBuxo onuchIBaeT TKaHHBIE MIATPEI,
yKpaIleHHbIC JIOCKYTKaMH APYTruX Marepuii'. B 9TuX ciydasx JIeKOp MOXKHO OIMPEICIUTh KaKk
alMuIMKalui0 TKaHsAMU 110 TKaHU, HAIIpUMEP: KpaCHasd TKaHb, paClinTas KyCOUKaMH TKaHU
npyrux 1usetoB (paflo colorado, € en ella fechos muchos entretallamientos de pafio de otros
colores)’. DTOT JEKOPAaTUBHBII MPHEM YrajbIBacTCs TAKKe B YKpAIICHHH HaBeca, IMOJ KO-
TOpI)II>'I, 10 CBCACHUSIM KJ'IaBI/IXO, ycaauiin UCIIaHCKUX MOCIaHHHUKOB, HpI/I6bIBIHI/IX B JIarepb
Tumypa®. B mepesome 1. M. Cpe3HeBCKOTO cKa3aHo, uTO HaBeC ObLI CACTaH «H3 0o JIbHS-
HOM TKaHW, ébiuumott (Kypcus Hamr. — 3. /].) TKaHsSMHJ IpyTrux HBeToB»*. OIHAKO TIepeBOT
H. C. MupokoBoii 6oj1ee TOYHO OTpa)kaeT JCKOp HaBeca M TEXHUKY aNIUINKAINH: «HX [yca-
JIMJIH | TIOJT HABEC, CACIAHHBIN U3 IbHSAHON TKAHU U YKPAUleHHbLI Kycoukamu (KypCHUB HAIIl. —
3. JI.) npyroii, pa3HbIX LBETOBX» .

Taxum 06pa3om, Ha OCHOBaHMH AaHHBIX KilaBuUX0 0 AeKope M3 JJOCKYTKOB TKaHHM (entre-
tallamientos), ¢ yBepEHHOCTHIO MOKHO TOBOPHUTH O TOM, 4TO IPH THMYPHJICKOM JBOPE aITLIHU-
Kallio KUCIOJIb30BaAJIN I YKpPAICHUSA TKAaHCBLIX HIATPOB (aHHJ'II/IKaHI/ISI TKAaHBIO II0 TKaHI/I)
U TIPEAIONIOKHUTEIILHO, HO ¢ OOJIBIION J0JIeH BEPOSTHOCTH, /ISl OPHAMEHTALMH [IATPOB M3
BOMJIOKa (MHKPYCTAIHSI BOMIJIOKOM 10 BOWJIOKY).

BTOpLIM cnocodom JACKOPUPOBAHUSA TEKCTUJIbHBIX MaTcpuajioB, OIIMCAHHBIX KJIaBI/IXO,
aBsieTcst BoIUBKaA (brosladuras). Eo ykpamanm onex/sl, MpeaAMeTsl MHTEphepa, IaTpbl
1 TKaHCBBIC OTI'pajibl. CpeI[I/I HEOOIBIINX BBIIIUTHIX mpeaAMETOB KiaBuxo YIOOMHHACT «IJIaThE
U3 TOIYOOTO CETYHH € 30JI0ThIM IUTheM» (vestidos de setuni [seytuni] azul con unas brosla-
duras de oro)® u menkoBbie BhINUTHIE MaTpachl (“almadraques pequenos depafios de seda
broslados”; “almadraques pequefios de camocan, ¢ de otros pafos de seda labrados de oro”;
“almadraques solos de pafio de seda”)’.

[To nanabiM KiaBuxo, 30J0THIMM HUTSMH ObUIM BBIIIMTHI TAKXKe KOBPHI (fapete), 1o-
KkpbiBaBinue marpel (“de tapete colorado, broslado a filo de oro”)® u orpazp! (“tapete crem-
esin [clemesin], e broslado de muy fermosas brosladuras de filo de oro”; “tapete, é broslado
con el dicho filo de oro”)’.

Ho ecimm Hann4ue BBITUBKHA CpaBHUTCIILHO HEOOIBIINX HHOHIaﬂEﬁ Ha nmpeamMeTax OTHO-
CHTEIILHO MaJIbIX Pa3MEepOB BOIIPOCOB HE BBI3BIBAET, TO ICKOPHPOBAHUE BBIIINBKO KOBPOBBIX
HOBerHOCTCﬁ maTpoB U orpaza, 0 4€M IMUIICT HCIIaHCKHI IIOCJIAaHHUK, KAXKCTCA COMHHUTCIIb-
HbIM. TexHUYeCKre BO3MOKHOCTH BBIITUBKH, TI0 CIIpaBeAInBoMY 3aMmeuanuto [1. Duaproca,
HE COOTBETCTBYIOT MOBEPXHOCTH TAKOTO OOJIBIIOro MaciTada, kak marep'’. [loatomy 30510-
ThIC HUTU B OPHAMCHTHUKEC TCKCTUJIbHBIX OTI'paja U OGI/IBKC IaTpoOB HABOAAT HA MBICJIb O TOM,
YTO MBI UMCEM JI€JI0 HE C BBIIINTBIM ICKOPOM, d C BBITKAHHBIMHA Y30paMHu. 41 COOTBETCTBCHHO,
B JIAHHOM CJIyyae fapete TPEACTABISIFOTCS 30JI0TOTKAaHBIMU MaTEPUSMH.

' Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 257, 272, 284, 305-306.

2 Ibid. P. 311.

3 «_.la qual era de un pafio de lino blanco, entretallado de pafio de otras colores” (Clavijo R. G. de.
Op. cit. P. 269).

4 Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 269.

5 Knaeuxo P. I'. 0e. lneBnuk mytemectsus B Camapkann ko asopy Tumypa (1403-1406) / nep.
co cTapoucr., mpeauci. u komMmeHT. Y. C. Mupoxosoit. M., 1990. C. 115.

¢ Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 289.

7 Ibid. P. 249, 258, 309.

8 Ibid. P. 309.

? Tbid. P. 285, 286.

10 Andrews P. A. Op. cit. P. 569.
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Hcnonb3oBaHue TUMYPHICKOW DIUTOM MMEHHO TKAHBIX IIENIKOB C 30JIOTBIM JEKOPOM
MOJIKPEIUISIETCS CBUAETEIHLCTBOM caMoro Kirapuxo. OmuckiBast kKocTioM KaHbO, TepBOil JKEHBI
Tumypa, OH OTMETHII €€ IUIaThe U3 KPACHOM INEJIIKOBOM TKaHH 30JI0TOH paboThl (“traia una
vestidura de un pafio de seda colorado con. labores de oro”)!, crmToe, BEpOSTHO, U3 IIETKA
HACH/DK WITU TKaHH JIPYTOi CTPYKTYPBI C 30JI0TBIM y30pOOOPa3yIOIHM YTKOM.

[enkoBbIe TKAHU C 30JI0THIM OPHAMEHTOM YT'aJIbIBAIOTCS TAKXKE B JIEKOPE OJJHOTO U3 MaBH-
JIbOHOB?. B MCIIAHCKOM TEKCTE CKa3aHo, YTO «BHYTPH MABUIbOH ObLT HOKPBIT KPACHBIM KOBPOM,
Y Ha HeM ObIJI0 MHOYKECTBO KPACHBBIX BCTABOK Pa3IMYHOMN (POPMBI N3 PA3HOIIBETHOM MICITKOBON
TKaHH, MECTaMH{ BBIIIUTHIMU 30JI0TOW HUTHIO»?. OMHUCAHHBINA JEKOP MOXOXK HA ANTUIHUKALHIO,
BBITIOJIHEHHYIO KYCOYKAMH IIICJIKOBBIX TKaHel. Te ocKyTkH, Ha KoTopbix KiaBuxo yBujen 30-
JIOThIe HUTH, 110 BCEH BEPOSITHOCTH, SBJBUIUCH (hparMeHTaMHU 30JIOTOTKAHBIX MaTePHH.

Taxum oOpas3om, KpacHbIe KOBPHI (tapete), BBIIIUTHIE 30JI0THIMH HUTAMH, B TekcTe Kia-
BUXO HaJI0 TOHUMATh KaK HICJIKOBbIE TKaHH, 3aTKAHHBIC 30JI0THIMA OPHAMEHTAMHU.

B cBere cka3aHHOTO cieqyeT yIOMSHYTh OMHCAHUE KOBPOB B XaHCKOM INATpe, NPHUIIH-
ChIBAEMOE UTAJBIHCKAM HcTOpUkoM [[xoBanuHu barTtucroit Pamysmo (1485-1557) Mapko
ITono. ToBopst o HamosbHBIX KoBpax (artificiofi tapedi di feda, d’oro, di altri colori)*, Pamy-

' Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 293.

2 “Aestepavellon tirabs bien quinientas cuerdas coloradas,é eran de partes de dentro de un tapete
cremesin, ¢ en ella fechos muchos entretallamientos de muchas maneras bien fermossas de otros pa-
fios de seda de muchas colores, ¢ en lugares broslado de filo de oro tirado” (Clavijo R. G. de. Op. cit.
P. 270-271).

3 Tlepesox H. H. Abakymosa. Dtot croxer U. N. Cpesuenckuii u Y. C. MupokoBa HepeBeiu mo-
pasHomy. [lepeBox . U. Cpesnenckoro: «BHyTpr oH OBUT TIOKPBIT KPACHBIM KOBPOM, & B HEM OBLTH
CZieNIaHbl BCTaBKH, Pa3HOOOPA3HO M KPACHBO BBIIIUTHIC U3 APYTUX IIEIKOBBIX TKAHEH Pa3HBIX [[BETOB
B HEKOTOPBIX MECTaX MPOIIUTHIE 30J0THIMU HUTKaMm» (Clavijo R. G. de. Op. cit. P. 270-271). IlepeBon
. C. MupoxkoBoii: «BHYTpH ero jexasn KpacHBIH KOBEp, [OTAeIaHHBII| BCEBOSMOKHBIMU U KPAaCHBO
BIIMTBHIMH U3 Pa3INYHBIX MHOTOIIBETHBIX TKaHEH BCTaBKaMHU, B HEKOTOPBIX MECTAX MPOIIUTHIMH 30510~
TeIMU HUTKaMm» (Knasuxo P. I de. Yxka3. cod. C. 117). U. U. Cpesnenckuii u Y. C. MupokoBa ykazanm
Ha Pa3HOE MECTOIOJIOKEHHE KOBPA, YTO B KOHTEKCTE HAIIIETO MCCIIEIOBAHMS IPECTABIIACTCS BXKHBIM.
B 37011 cBsI3M MBI OOpaTHIINCh 32 KOHCYIBTAIMEH K HE3aBUCUMOMY ME€PEBOJUHNKY, KaHANUAATY (hritoso-
THYECKHX HayK, JIOLEHTY, 9KCIIEPTy Kadeapbl TEOPHH U IIPAKTUKH nepeBosa [ yMaHUTapHOTO HHCTHTY-
ta CK®YVY, uneny Coroza nepeBoguankoB Poccrm, H. H. AGaxymoBy. CormmacHo ero J0CJI0BHOMY IIEpEBO-
1y, B YKa3aHHOM (pparMeHTe He TOBOPUTCS O TOM, YTO HMEHHO IABMIILOH ObUT OOMT KPAaCHBIM KOBPOM
WM B MaBHJIbOHE Jexkall KoBep: «K 3ToMy MaBMIIBOHY TSHYJIOCH OKOJO ISITUCOT IBETHBIX KaHATOB
(BepeBOK), ¥ CTOPOHBI BHYTPEHHEH YacTH [KaHamos] ObLTH U3 KpacHOTO KOBpa, a Ha [caMOM | ITaBHIIHO-
He OBUIO MHO)KECTBO KPAaCHBBIX BBIPE30K (BCTaBOK, JJOCKYTKOB) pa3IHMIHON (pOPMBI U3 pa3HOIBETHON
IIeTKOBOM TKAHM M MECTaMH BBIIINBKA 30J0TOH HUTHIOY. [1o 3akmrouernro H. H. AGakymoBa, «B 3TOM
TEKCTE eran 03Ha4aeT MHOKECTBEHHOE YHCIIO, T. €. B JAHHOM CIIydae TOJy4aeTcsl, YTO aKIEHT MaaaeT
Ha 9TH caMble KaHaTHI (BepeBKn): “¢ eran de partes de dentro de un tapete cremesin”. Eciut 651 B TekcTe
OBIIO NCTIONB30BAHO CIIOBO €rd, 3TO YK€ €MHCTBEHHOE YUCIIO, TO B TAKOM CIIy4ae CMBICI MEHSACTCH,
1 BBIPAKEHHE MOXKHO IIEPEBECTU TaK, YTO BHYTPH NMABUILOH ObLII OOUT KPACHBIM KOBpOM». Jl06aBiro
K aTomy, uto V. M. Cpe3HeBckuii, Mo-BUIUMOMY, YUUTBIBA, YTO CPETHEBEKOBBIE HCTOUHHKH MECTPSIT
rpaMMaTHYeCKUMH OMIMOKAaMH U OTIe4aTKaMy, a yIoTpeOIeHne MHOKECTBEHHOTO YHCIIa B pacCMaTpH-
BaEeMOM CIOJKETE TTOJTHOCTHIO NCKaXkaeT cMbIcT nHpopmarmun. [loatomy onpeneneane U. . Cpesnes-
CKUM MECTOTIONIOKEHHSI KOBpa COOTBETCTBYET CMBICTYy opuruHana. Ilepeson sxe Y. C. MupoxoBo#,
B JJaHHOM CITy4ae HHTEPIPETUPOBABIIEH fapete Kak JISKAIIUHI Ha MOy KOBEP, SIBISIETCS OMIMOOYHBIM.

4 Ramusio G. B. Delle navigationi et viaggi: Secundo volume. Venetia, 1559. S. 118 [32 F].
B. Bapronpa oTMeTHI, 9TO 3TOT CIOKET BCTpedaeTcst Tonbko y Pamysmo (/lono Maprko. Yka3. cod.
C.291).
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3MO0 MCIIOJIB30Ba)I TePMHH tapedi, COOTBEeTCTBYONIUI Ci10BY tapete y KinaBuxo. IToka3zaresb-
HO, 4yTo PaMy3Ho Ha3Bayl HAIOJBHBIN KOBEpP TEM XKE CIIOBOM, KOTOphIM KitaBuxo o06o3Haua
HACTEHHBIE MOKPHITH. B Texcre Pamys3mno BenmkonenHbie, HCKYCHO CJIEIaHHBIE MIEIKOBBIC
Pa3HOIIBETHBIE KOBPHI, IIUTHIE 30JI0TOM, OOJIBINIE MOXOKM Ha INIEIKOBBIE TKAHU, 3aTKAHHBIE
30JI0THIMH HUTSMH, YeM Ha U3/ICTIHS, BBITOTHCHHBIC B KAaKOW-HUOYIb KOBPOBOH TexHuKe. Mc-
MOJIb30BAHKE IIIEJIKOB B Ka9eCTBE HAIOJBHBIX KOBPOB moATBepxkaaeT Mou barryra. Onmcel-
Bas mpueM smupa Kupama (Conxara) Tymykrymypa, yCTpOEHHBIH dSMUPOM A30BCKHM My-
XaMMEIOM, apaOCKHH MyTeIEeCTBEHHUK OTMETHII, UTO «KOTAa SMHP ciie3 (¢ apOsI), To mepen
HHUM Pa30CTIIaI KyCKH HICIKOBON MaTepuu, 10 KOTOPbIM OH 1iei»'. B counnenun J)yBeitnn
TaK)Ke YIIOMHUHAIOTCS IIEJIKOBBIE TKAHW, PACCTHIIABIIMECS MEPEe]] IATPOM: KOBPBI U3 HACUOHMC
u napu (zarbaft)*.

OpnHako, KaK MpaBUIIo, 30JI0TOY30PHBIMU IIEJIKAMHU TTOKPBIBAJIN CTEHBI B MHTEPhEpax Iia-
TPOB MOHTOJILCKOM AJIUTHI, UTO COOTBETCTBYET ONMMCAHHBIM KIIaBUX0 «KpacHBIM KOBpPaM, BHI-
IUTHIM 30J10TbIMUA HUTSIMUY». Eciin Mapko [1o10 B XaHCKHX MOKOSIX JI€MCTBUTEIBHO BUJEI
TOJIBI, YCTJIAHHBIE 30JI0TOTKAHBIMU IIIEIKaMH, TO TI0 aHAJIOTHH C MIETKOBBIMH 30JI0TOY30PHBI-
MU TKaHSIMH, TOKPHIBABIIMME CTEHBI IIATPOB, HA3BAI UX TEM XK€ TEPMHHOM, KOTOPHIM 000-
3HAYaIM KOBPHI U MTOKPBITHS, IPEIHASHAYCHHBIC JJI CTCH.

OueBujHO, O 3TOW MpuunHe KiTaBMXO B CBOMX THEBHUKOBBIX 3aMHCSX HCIIOIB30Ba
TEPMUH fapete IPU ONMMCAHNUHU TIPHEMa MCIAHCKUX MOCIIOB TuIeMeHeM TypkoMmaH: Korja «I1o-
CIIAaHHUKH TPUE3KAIIN, OHH JOJKHBI OBUTH CONTH C JIOMIAACH U CECTh Ha KOBpPaX, KOTOPHIE UM
paccTuiany B moje rue-HuOyas B TeHH. Ynorpebnenue KimaBuxo TepmuHa tapete BMeCTo Ha-
3BaHMA HAIMOJIBHBIX KOBPOB alhombra yka3pIBaeT Ha TO, YTO MaTepraj pa30CTIAHHBIX KOBPOB
OB CXOZICH C HACTEHHBIMH TOKPHITHSIMHU.

Taxum oOpazom, TepMuH tapete KitaBuxo UCIIOIB30BaN IJIs1 0003HAUCHUS TOKPHITHUS II1a-
TPOB, HABECOB M OT'Pajl, NU3TOTOBJICHHBIX U3 TKAHEW M BOMIOKA M YKPAIIEHHBIX allTUIMKALEH.
[llenKkoBBIE TKAaHU C 30JI0TBIM OPHAMEHTOM, MCIIOJIB30BABLIMECS /IS TeX XKe Ieiel, Takke
Ha3BaHBI CIIOBOM fapete. XoTs KiaBuxo He TOBOPHUT HANPSAMYIO O BOWJIOKE M 30JI0TOTKAHBIX
MaTepusX MPUMEHHUTEIBHO K fapete, TIPEAIIONOKEHHE 00 WX MCIOJIH30BAHWU BBITEKACT U3
KOHTEKCTa ero 3amuceil. Ompenenenue xapakrepa yBUAeHHBIX KiTaBuxo MarepuaioB OCHO-
BBIBACTCSI Ha CPABHECHUHU HUX MPU3HAKOB C U3BECTHRIMH HaM apTedaxTaMu, TAKIMH Kak IIIe-
KOBBIE TKaHU HACHJIK U3 apXEOJOTHYECKUX PACKOMIOK M MY3€HHBIX KOJUICKITHIA.

[TonBomst UTOT BBINIIECKA3aHHOMY, TTOJYCPKHEM BKHOCTh TEKCTUIHLHBIX TEPMHUHOB B CO-
YMHEHUAX CPEAHEBEKOBBIX aBTOPOB. HeBepHO MOHSATHIE, OHM MCKAKAIOT CMBICT MCTOYHHKA
U MOT'YT IIPUBECTH K OIIMOOYHBIM 3aKiroueHussM. HeoOXoauM HOBBIN TOAXO K HHTEPIpeTa-
IIUY ICTOYHUKOB HAa COBPEMEHHOM yPOBHE 3HAHHIA O IPEBHUX TKAHAX U COCTABICHUH CIIOBApS
HUCTOPUYECKUX TEKCTUIIBHBIX TEPMUHOB. boJIbIIeli CTeeHbI0 T0CTOBEPHOCTH OyayT o0afarh
BBIBOJIBI, IIPH KOTOPBIX aCCOIMATHBHBIE CBA3HM MEXK/Ty OMUCAHUSIMHU MTPEIMETOB, COAEPIKAIIH-
MHCS B pabOTax CpeHEBEKOBBIX aBTOPOB, M apTeakTaMu YCTaHABIMBAIOTCS B pe3yJbrare
aHaJIM3a KOHTEKCTa NCTOYHHUKA M TMPAKTUIECKOTO 3HAHUS apXE0JIOTHYECKOTO TEKCTUIIS.

' U3 onmmcanma nyremectsuii M6u bartytsl / B. Tuszenraysen / COOpPHUK MaTepHaaoB, OTHOCS-
mxcst K uctopuu 3omotoit Opast. T. I: 3sneuenns n3 counnennii apadekux. CI10., 1884. C. 285.
2 Yunrucxan. Mcropus 3aBoesarens mupa... C. 148.
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